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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavi‘eni protokolu schvaleného Evropskou unii a Madagaskarskou republikou,
kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle platné dohody
o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi obéma stranami
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU

Na zakladé povéfeni Rady' jednala Evropska komise s Madagaskarskou republikou s cilem
prodlouzit protokol k Dohod¢ mezi Evropskym spolecenstvim a Madagaskarskou republikou
v odvétvi rybolovu. V zavéru téchto jedndni byl dne 10. kvétna 2012 parafovan novy
protokol. Novy protokol se vztahuje na obdobi 2 let ode dne, kdy byl podepsan.

Hlavnim cilem protokolu k dohod¢ je zajistit rybolovna prava pro plavidla Evropské unie
lovici tunaky ve vodach Madagaskaru a zaroven dodrzovat védecka stanoviska a jina usneseni
pfislu$né regionalni rybolovné organizace, tj. Komise pro tunaky Indického oceanu (I0TC).

Obecnym cilem je posilit spolupraci mezi Evropskou unii a Madagaskarskou republikou ve
prospéch upevnéni rdmce pro partnerstvi, jehoz smyslem je rozvijet politiku udrzitelného
rybolovu a zodpovédné vyuzivat rybolovné zdroje v rybolovné oblasti Madagaskarské
republiky, a to v zajmu obou stran.

Konkrétné stanovi protokol rybolovna prava pro 96 plavidel, jez jsou rozdélena nasledovné:
— 40 plavidel lovicich tuiidky vle¢nou siti,

— 34 plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $iitiru o prostornosti vétsi nez 100
GT,

— 22 plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $itiru o prostornosti mensi nez 100
GT.

Komise na tomto zdklad¢ navrhuje, aby Rada se souhlasem Parlamentu pfijala rozhodnutim
tento novy protokol.

2. VYSLEDKY KONZULTACI ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI
DOPADU

Clenské staty byly konzultovany pred jednanim v ramci pracovni skupiny Rady pro rybatskou
politiku, jakoz 1 v rdmci technickych zaseddni. Z uvedenych konzultaci vyplyva zajem
zachovat protokol o rybolovu s Madagaskarem. Krom toho Komise vychdzela mimo jiné z
vysledki nasledného hodnoceni, které nezavisli externi odbornici dokoncili v listopadu 2011.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Tento postup se zahajuje soubézné s postupy tykajicimi se rozhodnuti Rady, kterym se
pfijima prozatimni pouzivani samotného protokolu, jakoz i soubézné s postupy tykajicimi se
nafizeni Rady o rozd¢€leni rybolovnych prav mezi ¢lenské staty EU.

Piijaté dne 24. dubna 2012 Radou pro obecné zalezitosti.
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4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Celkovy finan¢ni ptispévek protokolu ¢ini 3 050 000 EUR (tj. 1 525 000 EUR ro¢né¢). Tuto
castku tvoti: a) 975 000 EUR rocné za ptistup do rybolovné oblasti Madagaskaru odpovidajici
referencni prostornosti 15 000 tun ro¢né a b) 550 000 EUR ro¢né na rozvoj politiky v odvétvi
rybolovu Madagaskarské republiky. Tato odvétvovd podpora odpovidd cilim vnitrostatni
politiky v oblasti rybolovu.

5. NEPOVINNE PRVKY
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2012/0238 (NLE)
Néavrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavieni protokolu schvaleného Evropskou unii a Madagaskarskou republikou,
kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle platné dohody
o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi obéma stranami

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s Cl.
218 odst. 6 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu?,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

€)
(4)

()

Dne 15. listopadu 2007 piijala Rada natizeni (ES) ¢. 31/2008 o uzavieni Dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a Madagaskarskou republikou o partnerstvi v odvétvi
rybolovu’.

Unie s Madagaskarskou republikou vyjednala novy protokol, ktery pfiznava plavidlim
Unie rybolovnd prava ve vodach spadajicich pod svrchovanost nebo jurisdikei
Madagaskaru ve vécech rybolovu.

V zavéru jednani byl dne 10. kvétna 2012 parafovan novy protokol.

Tento novy protokol byl podepsan na zaklad¢ rozhodnuti €. .../20 12/EU* a prozatimné
se uplatiuje ode dne, kdy byl podepsan.

Uvedeny protokol je tfeba uzavfit,

CS

I:Jf. veést. C, ..., s..
Qf. vést. L 15, 18.1.2008, s. 1.
Ur. vést. C ...
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1
Protokol dohodnuty mezi Evropskou unii a Madagaskarskou republikou, kterym se stanovi
rybolovna prava a finan¢ni ptispévek podle platné Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a
Madagaskarskou republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu’, se jménem Unie schvaluje.
Clanek 2
Predseda Rady jmenuje osobu ¢i osoby zmocnéné ucinit jménem Unie oznameni v souladu
s Glankem 19 protokolu vyjadiujici souhlas Unie s tim, aby byla timto protokolem vazana®.
Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda

Znéni protokolu bylo zvefejnéno v UF. vést. ... spolu s rozhodnutim o jeho podpisu.
Datum vstupu protokolu v platnost zvetejni generalni sekretariat Rady v Urednim véstniku Evropskeé
unie.
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PROTOKOL

Protokol, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle Dohody
o partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim a Madagaskarskou republikou v odvétvi
rybolovu

Clanek 1

Doba pouzivani a rybolovna prava

Rybolovna prava ptiznana podle ¢lanku 5 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu se
stanovi na dobu dvou (2) let takto:

Vysoce stéhovavé druhy (druhy uvedené na seznamu v ptiloze 1 Umluvy Organizace
spojenych narodti o motském pravu z roku 1982) s vyjimkou ¢eledi Alopiidae, celedi
Sphyrnidae a téchto druhii: Cethorinus maximus, Rhincodon typus, Carcharodon
carcharias, Carcharinus falciformis, Carcharinus longimanus.

a) 40 plavidel lovicich tunaky vle¢nou siti,

b) 34 plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $ndru o prostornosti
vétsi nez 100 GT,

c) 22 plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $iiru o prostornosti
nejvyse 100 GT.

Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ustanoveni ¢lankd 5 a 6 tohoto protokolu.

Podle ¢lanku 6 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu a ¢lanku 7 tohoto protokolu
sméji plavidla plujici pod vlajkou clenského statu Evropské unie provozovat
rybolovnou ¢innost ve voddch Madagaskaru pouze v ptipadé€, Ze jsou na seznamu
rybarskych plavidel s povolenim Komise pro tundky Indického ocednu (IOTC) a za
ptedpokladu, Ze maji opravnéni k rybolovu vydané podle podminek tohoto protokolu
v souladu s jeho ptilohou.

Clanek 2
Financni prispévek — zpiisoby vypldceni

Celkovy finan¢ni pfispévek uvedeny v ¢lanku 7 dohody o partnerstvi v odvétvi
rybolovu na obdobi uvedené v ¢lanku 1 ¢ini 3 050 000 EUR na celou dobu platnosti
tohoto protokolu.

Tento celkovy finanéni ptispévek tvofi:

a) Castka 975000 EUR ro¢né za piistup do rybolovné oblasti Madagaskaru
odpovidajici referen¢ni prostornosti 15 000 tun ro¢n¢ a

b)  zvlastni castka 550 000 EUR ro¢né na podporu a provadéni odvétvové
rybarské a namotni politiky Madagaskaru.

Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ustanoveni ¢lanki 3, 5, 6, 8 a 9 tohoto protokolu.
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Finan¢ni piispévek uvedeny v odstavci 1 zaplati Evropskd unie jakozto 1 525 000
EUR ro¢né béhem doby pouzivani tohoto protokolu, coz odpovida celkové Castce
stanovené v odst. 2 pism. a) a b) tohoto clanku (tj. souctu 975 000 EUR a
550 000 EUR).

Pokud celkové mnozstvi tundkti ulovenych plavidly Evropské unie v rybolovné
oblasti Madagaskaru ptesahne 15 000 tun za rok, bude ¢astka ro¢niho finan¢niho
ptispévku za ptistupova prava 65 EUR za kazdou tunu ulovenou navic. Celkova
rocni Castka vyplacena Evropskou unii vSak nesmi piekrocit dvojndsobek castky
uvedené v odst. 2 pism. a) (tj. 1 950 000 EUR). Pokud ulovky plavidel Evropské unie
v rybolovné oblasti Madagaskaru presahnou mnozstvi odpovidajici dvojnasobku
celkové ro¢ni ¢astky, dluzna ¢astka za mnozstvi pfesahujici tento limit je vyplacena
v nasledujicim roce v souladu s ustanovenimi piilohy. S cilem pfedjimat piipadné
ptekro€eni referencni prostornosti pfijmou ob& smluvni strany systém pravidelného
sledovani ulovku.

Platba na prvni rok se provede nejdéle do 90 dnill po prozatimnim uplatiiovani tohoto
protokolu podle ¢lanku 15 a na nasledujici roky nejpozdéji ke dni vyroc¢i tohoto
protokolu.

Madagaskar ma plnou svobodu pfi naklddani s finan¢nim pfispévkem uvedenym v
Cl. 2 odst. 2 pism. a).

Finanéni prispévek se zasild nebo pievadi na jediny ucet statni pokladny
Madagaskaru, ktery je veden u Madagaskarské centralni banky. Jednd se o ucet:
Centralni ucetni agentura statni pokladny u Madagaskarské centradlni banky
Antaninarenina, Antananarivo, Madagascar — ¢. uctu: 213 101 000 125 TP EUR.

Clanek 3
Podpora odpovédného a udrzitelného rybolovu ve vodach Madagaskaru

Jakmile tento protokol vstoupi v platnost, nejdéle vSak tfi mésice po tomto datu, se
Evropska unie a Madagaskar dohodnou ve smiSeném vyboru stanoveném v ¢lanku 9
dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu na vicelet¢ém odvétvovém programu
v souladu s narodni strategii Madagaskaru v oblasti rybolovu a politickym rdmcem
Evropské komise a na provadécich pravidlech, zejména pokud jde o:

a) rocni a vicelet¢ pokyny pro vyuziti konkrétni ¢asti financniho piispévku
uvedeného v ¢l. 2 odst. 2 pism. b);

b) rocni a vicelet¢ cile, kterych se ma dosdhnout ve snaze o zavedeni
odpovédného a udrzitelného rybolovu s ohledem na priority madagaskarské
vnitrostatni rybaiské politiky a dalSich politik, jez souviseji s podporou
odpovédného a udrzitelného rybolovu, v¢etné chranénych moiskych oblasti,
nebo na néj maji vliv;

c)  kritéria a postupy, véetn¢ pripadnych rozpoctovych a finan¢nich ukazatelt, pro
kazdoro¢ni hodnoceni ziskanych vysledki.

Kazda zména navrzend ve viceletém odvétvovém programu musi byt schvalena
stranami v rdmci smiSen¢ho vyboru.
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Clanek 4

Védecka spoluprdce na odpovédném rybolovu

Ob¢ strany se zavazuji, ze budou podporovat odpovédny rybolov ve vodach
Madagaskaru, a to na zakladé zasady nediskriminace mezi riznymi lod’stvy, ktera v
téchto vodach rybolov provozuji.

Béhem obdobi pouzivani tohoto protokolu Evropska unie a Madagaskar vyvijeji
maximalni usili, aby se sledoval stav rybolovnych zdroji v rybolovné oblasti
Madagaskaru.

Ob¢ strany vyvijeji maximalni Usili, aby se respektovala usneseni a doporuceni
Komise pro tundky Indického oceanu (IOTC), jakoz i plany fizeni, které pftijaly,
pokud jde o zachovani a odpovédné fizeni rybolovnych zdroji. Obé strany rovnéz
vyvijeji maximalni usili, aby se respektovala stanoviska spole¢né védecké pracovni
skupiny podle €l. 4 odst. 2 dohody.

V souladu s ¢lankem 4 dohody a na zdkladé doporuceni a usneseni Komise pro
tundky Indického ocednu, jakoz i na zéklad€é nejlepSich dostupnych védeckych
stanovisek a ptipadné vysledkd spoleénych védeckych setkani podle ¢lanku 4
dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mohou ob¢ strany vést vzdjemné konzultace
ve smiSeném vyboru uvedeném v ¢lanku 9 uvedené dohody a v ptipad¢ potieby
pfijmout po vzajemné dohod¢ opatieni k zajisténi udrzitelného fizeni rybolovnych
zdroji Madagaskaru.

Clanek 5
Prizpusobent rybolovnych prav na zdkladeé spolecné dohody

Rybolovna prava podle ¢lanku 1 mohou byt po vzdjemné dohodé upravena, pokud
z doporuceni a usneseni Komise pro tunaky Indického ocednu a spole¢né védecké
pracovni skupiny vyplyva, Ze touto Gpravou bude zajiSténo udrzitelné fizeni populaci
tunaka a tunakovitych v Indickém oceanu.

V tomto piipadé se financni prispévek podle ¢l. 2 odst. 2 pism. a) umérné a pro rata
temporis upravi. [Celkova ro¢ni castka vyplacena Evropskou unii vSak nesmi
prekrocit dvojnasobek ¢astky uvedené v €l. 2 odst. 2 pism. a)].

Ob¢ strany se vzajemné informuji o zmeénéch své rybarské politiky a souvisejicich
pravnich predpist.

Clanek 6
Nova rybolovna prava

V ptipadé, ze rybaiska plavidla Evropské unie projevi zdjem o rybolovné Cinnosti,
které nejsou uvedeny v ¢lanku 1 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu, strany se
pfed moznym udélenim opravnéni pro jakékoli takové Cinnosti vzajemné konzultuji a
ptipadné se dohodnou na podminkéch téchto rybolovnych €innosti, véetné provedeni
odpovidajicich zmén tohoto protokolu a jeho ptilohy.
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2. Strany podporuji experimentalni rybolov, zejména pokud jde o malo vyuzivané
druhy zijici ve vodach Madagaskaru. Za timto ucelem se strany na zadost jedné
z nich vzdjemné konzultuji a v jednotlivych ptipadech urci druhy, podminky a dalsi

prislusné parametry.

3. Strany provozuji experimentdlni rybolov v souladu s parametry, na nichz se
v ptipad¢ potfeby dohodly formou spravniho ujednani. Za madagaskarskou stranu se
na definovani téchto parametri podileji Narodni stfedisko pro oceanograficky
vyzkum a Ustav pro oblast rybolovu a namoini védy.

4. Opravnéni k experimentalnimu rybolovu lze udélit nejvyse na dobu Sesti mésicti.

5. Pokud strany usoudi, Ze experimentalni akce vykazaly kladné vysledky, maze vlada
Madagaskaru udélit lod’stvu Evropské unie rybolovna prava na nové druhy na dobu
do uplynuti platnosti tohoto protokolu. Finanéni ptispévek uvedeny v ¢l. 2 odst. 2
pism. a) tohoto protokolu se z toho diivodu zvysi. Poplatky a podminky pro majitele
plavidel uvedené v ptiloze se odpovidajicim zptisobem upravi.

Clanek 7
Podminky upravujici rybolovné cinnosti — ustanoveni o vylucnosti

Aniz je dotCeno ustanoveni ¢lanku 6 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu, mohou plavidla
Evropské unie provozovat rybolov ve vodach Madagaskaru, pouze pokud maji platné
opravnéni k rybolovu vystavené madagaskarskym ministerstvem ptisluSnym pro rybolov na
zakladé¢ tohoto protokolu a jeho ptilohy.

Cldnek 8
Pozastaveni a prezkum platby financniho prispévku

1. Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 9 tohoto protokolu dojde v nasledujicich ptipadech
po vzajemné konzultaci stran k pfezkoumani nebo pozastaveni plateb finan¢niho
prispévku stanoveného v €l. 2 odst. 2 pism. a) a b):

a)  jestlize provadéni rybolovnych ¢innosti v rybolovné oblasti Madagaskaru brani
jiné diivody nez ptirodni zivly;

b) v odvétvovych pokynech nékteré ze stran doslo k podstatnym zménam, které
maji dopad na pfislusna ustanoveni tohoto protokolu;

¢)  pokud Evropska unie zjisti, Ze dochazi k porusovani podstatnych a zakladnich
prvka lidskych prav stanovenych ¢lankem 9 dohody z Cotonou a postupem
podle ¢lankt 8 a 96 uvedené dohody. V takovém ptipadé se veskeré ¢innosti
rybatskych plavidel Evropské unie v madagaskarskych vodach pozastavuji.

2. Evropska unie si vyhrazuje pravo ¢aste¢né nebo uplné pozastavit vyplatu zvlastniho
finan¢niho ptispévku stanoveného v €l. 2 odst. 2 pism. b) tohoto protokolu:

a) pokud podle hodnoceni ministerstva ptislusného pro rybolov a na zaklad¢
rozboru smiSeného vyboru nejsou dosazené vysledky v souladu s planem;
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b) v pfipadé neprovedeni tohoto finan¢niho ptispévku.

Vyplaceni tohoto finan¢niho pfispévku se obnovi po poradé¢ a dohod¢ obou stran,
jakmile dojde ke znovunastoleni situace piedchéazejici udéalostem uvedenym
v odstavei 1 a/nebo pokud to odivodiuji vysledky finan¢niho provadéni uvedené
v odstavci 2.

Cldnek 9
Pozastaveni provadeni protokolu

Na podnét jedné ze stran dojde po vzdjemné konzultaci a dohod¢ stran v rdmci
smiSen¢ho vyboru stanoveného v ¢lanku 9 dohody k pozastaveni pouzivani tohoto
protokolu v téchto pripadech:

a) rybolovnym c¢innostem v rybolovné oblasti Madagaskaru brani mimotadné
okolnosti s vyjimkou piirodnich zivl;

b)  Evropska unie neprovede platby podle ¢l. 2 odst. 2 pism. a) z divodii, na néz se
nevztahuje ¢lanek 8 tohoto protokolu;

c¢)  dojde-li mezi stranami ke sporu o vyklad a provadéni tohoto protokolu a jeho
ptilohy, ktery nelze urovnat;

d)  pokud se n€ktera ze stran nefidi ustanovenimi tohoto protokolu a jeho ptilohy;

e) v odvétvovych pokynech nékteré ze stran doslo k podstatnym zménam, které
maji dopad na pfislusna ustanoveni tohoto protokolu;

f)  zjisti-li n¢kterd ze stran poruseni podstatnych a zakladnich prvku tykajicich se
lidskych prav stanovenych v ¢lanku 9 dohody z Cotonou a postupem podle
¢lankt 8 a 96 uvedené dohody;

g) nebylo-li dodrZzeno prohldSeni Mezindrodni organizace prace o zasadach a
zakladnich pravech pii praci uvedené v ¢l. 3 odst. 5 dohody o partnerstvi v
odvétvi rybolovu.

Pozastaveni provadéni protokolu je podminéno pisemnym oznamenim doty¢né
strany o jejim zadméru nejméné tfi mésice pred datem, kdy mé pozastaveni nabyt
ucinku.

V ptipadé pozastaveni provadéni protokolu pokracuji strany v konzultacich s cilem
doséhnout smirného narovnani sporu. Je-li takového narovnani dosazeno, provadéni
protokolu se znovu zah4ji a ¢astka financniho ptispévku se umérné a pro rata
temporis snizi podle doby, béhem které bylo pouzivani protokolu pozastaveno.

10
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Clanek 10

Vnitrostatni pravni predpisy

1. Na ¢innost rybaiskych plavidel Evropské unie ve vodach Madagaskaru se vztahuji
vnitrostatni pravni a spravni predpisy Madagaskaru, nestanovi-li tento protokol
a jeho pfiloha jinak.

2. Organy Madagaskaru oznami Evropské komisi pfipadné zmény pravnich ptedpist
nebo nové pravni predpisy v oblasti rybatské politiky.

Clanek 11
Duvernost

Strany zajisti, aby v kterémkoli okamziku byly vSechny udaje tykajici se plavidel EU a jejich
rybolovnych ¢innosti ve vodach Madagaskaru povazovany za davérné. Tyto Udaje se
pouzivaji vyluéné k provadéni dohody a pro ucely fizeni rybolovu, sledovani, kontroly a
dohledu ptislusnymi organy.
Clanek 12
Elektronicka vymena udaji

Madagaskar a Evropskd unie se zavazuji, ze neprodlené¢ zavedou systémy potfebné pro
elektronickou vyménu vSech informaci a dokumentt souvisejicich s provadénim dohody. Na
veskerou elektronickou vyménu musi byt vyhotoveno potvrzeni o pfijeti. Elektronickd forma
dokumentu v jakémkoli bod¢ bude povazovana za rovnocennou papirové verzi.

Ob¢ strany okamzité informuji o jakékoliv poruse pocita¢ového systému branici elektronické
vyméné informaci. V takovych ptipadech se informace a dokumenty souvisejici s provadénim
dohody automaticky nahrazuji papirovou verzi zptisobem vymezenym v priloze.

Clanek 13
Doba platnosti

Tento protokol a jeho ptfiloha se pouziji po dobu dvou (2) let od svého prozatimniho
pouzivani stanoveného v ¢lanku 15, nejsou-li v souladu s ¢lankem 14 vypovézeny.

Clinek 14
Vypoveézeni

1. V ptipadé vypovézeni tohoto protokolu ozndmi dotycné strana pisemné druhé strané
svlij umysl vypovédéet protokol nejméné Sest mésicii pred datem, kdy mé vypovézeni
nabyt G¢inku.

2. Po odeslani oznameni podle ptedchazejiciho odstavce zahdji obé strany konzultace.

Clanek 15
Prozatimni pouzivani

Tento protokol se pouZzije prozatimné od data jeho podepsani, avSak ne diive nez ode dne
1. ledna 2013.
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Cldnek 16
Vstup v platnost

Tento protokol a jeho pfiloha vstupuji v platnost dnem, ke kterému si strany vzajemné oznami
dokonceni postupti nezbytnych k tomuto ucelu.

12
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PRILOHA
PODMINKY PRO PROVOZOVANIi RYBOLOVNYCH CINNOSTIi PLAVIDLY
EVROPSKE UNIE V RYBOLOVNE OBLASTI MADAGASKARU

KAPITOLA 1
Obecna ustanoveni

1. Urceni prislusného orgianu

Pro potteby této ptilohy a neni-li uvedeno jinak, se kazdym odkazem na Evropskou unii (EU)
nebo na Madagaskar rozumi tento piislusny organ:

— v ptipadé¢ EU: Evropska komise, popiipadé prostiednictvim delegace EU v
Madagaskaru;

— v ptipadé¢ Madagaskaru: ministerstvo piislusné pro rybolov.

2. Rybolovna oblast Madagaskaru

Vsechna ustanoveni protokolu a jeho pfiloh se vztahuji vylucné na rybolovnou oblast
Madagaskaru, jak je vymezena v dodatcich 3 a 4, aniz by byla dot¢ena nasledujici ustanoveni:
Pokud jde o plavidla lovici tunaky vle¢nou siti a plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou
lovnou $nitiru, plavidla Evropské unie budou moci provozovat rybolovné ¢innosti ve vodach,
kter¢ jsou dale nez 20 namoinich mil od zdkladnich linii.

Museji pfitom dodrZzovat ochranné pasmo 3 namotnich mil kolem vnitrostatnich zatizeni s
uzaviracim mechanismem.

Navic s cilem zachovat udrzitelné vyuzivani nékterych druht Zijicich pfi dné vnitrostatnimi
provozovateli jsou v oblastech Banc de Leven a Banc de Castor, jejichz soufadnice jsou
uvedeny v dodatku 5, zakdzany rybolovné ¢innosti plavidel pro povrchovy rybolov, na néz se
vztahuje tento protokol.

3. Urceni mistniho zastupce

Jakékoli plavidlo EU, které chce ziskat opravnéni k rybolovu vydané podle tohoto protokolu
by mélo byt zastoupeno zastupcem s bydlistém na Madagaskaru.

4. Bankovni ucet

Madagaskar sdéli EU do data prozatimniho pouZivani protokolu udaje o bankovnim uctu
(bankovnich uctech), na ktery (které¢) maji byt zaplaceny finanéni Castky za plavidla EU
v ramci dohody. Néklady souvisejici s bankovnimi pfevody jdou na ucet majitelii plavidel.

KAPITOLA II
Opravnéni k rybolovu tunaka

1. Podminka k ziskani opravnéni k rybolovu tuidka — zpisobila plavidla

Opravnéni k rybolovu tuidka podle ¢lanku 6 dohody jsou vydavana za podminky, Ze plavidlo
je zapsano v evidenci rybarskych plavidel EU, kterd jsou uvedena na seznamu rybaiskych
plavidel s povolenim od komise IOTC, a ze vSechny ptfedchdzejici povinnosti, které souviseji
s majitelem plavidla, velitelem nebo plavidlem samym a které vyplyvaji z jejich rybolovnych
¢innosti v Madagaskaru v rdmci dohody a madagaskarskych pravnich piedpisit v oblasti
rybolovu, byly splnény.
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2. Zadosti o opravnéni k rybolovu

EU ptedlozi Madagaskaru zadost o opravnéni k rybolovu za kazdé plavidlo, které si pieje
lovit v ramci dohody, nejméné 15 pracovnich dni pfede dnem zacatku pozadované doby
platnosti a pouzije formulaf uvedeny v dodatku 1 této ptilohy.

Zadost musi byt napsana na stroji nebo Citelné velkymi tiskacimi pismeny.

U kazdé prvni zadosti o opravnéni k rybolovu podle platného protokolu nebo v disledku
technické zmény dotycného plavidla musi byt k zadosti pripojeny:

1. doklad o zaplaceni zalohy na dobu platnosti pozadovaného opravnéni k rybolovu;
ii. jméno, adresa a kontaktni tidaje:

o majitele rybatského plavidla;

o provozovatele rybarského plavidla;

o mistniho zastupce plavidla;

1il. soucasna barevna fotografie plavidla, kterd byla pofizena z bo¢niho pohledu a ma
minimalni rozmér 15 cm x 10 cm;

1v. osveédceni o zpiisobilosti plavidla k plavbé;
V. registracni ¢islo plavidla;
Vi. osveédceni o zdravotni nezdvadnosti plavidla dorucené ptisluSnym organem EU;

vil.  kontaktni tidaje rybarského plavidla (fax, e-mail atd.).

Pro obnoveni opravnéni k rybolovu podle platného protokolu v piipadé plavidla, jehoz
technické vlastnosti se nezménily, se k zadosti o obnoveni piipoji pouze diikaz o zaplaceni
poplatku.

3. Zalohova platba

Castka zalohové platby je stanovena na zakladé roéni sazby uréené v technické dokumentaci
uvedené v dodatku 2 této pfilohy. Zahrnuje vSechny mistni a vnitrostatni poplatky kromé
pristavnich poplatkt, poplatkii za vykladku, poplatka za piekladku a nakladt za poskytovani
sluzeb.

4. Prozatimni seznam plavidel Zadajicich o licenci

Po obdrzeni zadosti o opravnéni k rybolovu sestavi vnitrostatni organ odpovédny za dohled
nad rybolovnymi ¢innostmi neprodlené prozatimni seznam zéadajicich plavidel pro kazdou
kategorii plavidel. PtisluSny orgdn Madagaskaru odesle seznam co nejdiive EU.

EU zasle prozatimni seznam majiteli plavidla nebo zéstupci. V ptipad¢ uzavieni kancelare EU
mize Madagaskar zaslat prozatimni seznam piimo majiteli plavidla nebo jeho zastupci a
predat jeho kopii EU.

5. Vydavani opravnéni k rybolovu

Opravnéni k rybolovu pro vSechna plavidla se vydavaji majitelim plavidel nebo jejich
zastupci do 15 (patnacti) pracovnich dnli od obdrzeni Uplné zadosti pfislusSnym orgdnem.
Kopie tohoto opravnéni k rybolovu se neprodlené zasila na delegaci EU.
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6. Seznam plavidel s opravnénim k rybolovu

Po vydani opravnéni k rybolovu sestavi wvnitrostatni organ odpovédny za dohled nad
rybolovnymi ¢innostmi neprodlen¢ definitivni seznam plavidel opravnénych k rybolovu
v rybolovné oblasti Madagaskaru pro kazdou kategorii plavidel. Tento seznam se neprodlené
zaSle EU a nahradi vySe uvedeny prozatimni seznam.

7. Doba platnosti opravnéni k rybolovu

Opravnéni k rybolovu jsou platnd jeden rok, a to od 1. ledna do 31. prosince, a lze je
prodlouzit.

8. Doklady, které je nutno mit na palubé

Béhem pfitomnosti ve vodach Madagaskaru nebo v madagaskarském pristavu musi byt na
palub¢ rybaiského plavidla vzdy tyto doklady:

a) original opravnéni k rybolovu; po dobu tii mésicl, nez se ziskd uvedeny original, se
povazuje za vérohodnou kopie seznamu plavidel, kterd maji opravnéni k rybolovu,
jak je stanoveno v kapitole II bodu 6 této ptilohy;

b) doklady vydané ptislusnym organem statu vlajky doty¢ného plavidla, ve kterych je
uvedeno:

- ¢islo, pod kterym je rybaiské plavidlo registrovano, registracni osvédceni plavidla;

- osvédceni o shod¢ stanovené dohodou Mezinarodni namoini organizace (IMO) z

Torremolinos;

c) aktualizované certifikované vykresy nebo popisy usporadani rybaiského plavidla,
zejména pocet loznych prostor pro ryby s uvedenim skladovaci kapacity vyjadiené v
metrech krychlovych;

d) v ptipad¢, ze byla provedena zména charakteristik rybatského plavidla, pokud jde o

celkovou délku, hrubou registrovanou prostornost, vykon hlavniho motoru nebo
motort nebo skladovaci kapacitu, osvédceni potvrzené piisluSnym organem statu
vlajky rybarského plavidla popisujici provedenou zménu;

e) je-li rybatské plavidlo vybaveno mrazicimi nebo chladirenskymi naddrzemi s motskou
vodou, doklad potvrzeny piisluSnym organem statu vlajky plavidla uvadéjici
kalibraci nadrzi v krychlovych metrech;

f) v piipadé¢ potieby je tfeba aktualizovat denik o ndkladani se zatézovymi vodami (data
a hodiny cerpani s polohami a objemy, data a hodiny vypousténi s polohami a
objemy, provedena zpracovani té¢chto vod);

g) opravnéni k rybolovu mimo vody spadajici do jurisdikce statu vlajky vydané pro
dané rybaiské plavidlo nebo vypis z registru plavidel s opravnénim vydanym komisi
10TC;

h) kopie platnych pravnich predpisi Madagaskaru pro oblast rybolovu.

9. Pievod opravnéni k rybolovu

Opravnéni k rybolovu je vydano pro urcitou lod’ a je nepienosné.
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V ptipadé¢ prokdzané vyssi moci a na zadost EU miize vSak byt opravnéni k rybolovu plavidla
nahrazeno novym opravnénim k rybolovu vydanym pro jiné podobné plavidlo nebo nédhradni
plavidlo bez zaplaceni nové zalohy. V takovém piipadé zohledni vyuctovani poplatkli pro
mrazirenska plavidla lovici tundky pomoci nevodii a plavidla pro povrchovy rybolov na
dlouhou lovnou $niru v kapitole IV celkové ulovky obou typii plavidel v rybolovné oblasti
Madagaskaru.

Pievod se provede tak, Ze majitel plavidla nebo jeho zastupce v Madagaskaru vrati opravnéni
k rybolovu, jez mé& byt nahrazeno, a Madagaskar vystavi neprodlen¢ nahradni opravnéni.
Néhradni opravnéni je vydédno co mozna nejdiive majiteli plavidla nebo jeho zastupci, jakmile
je vraceno opravnéni, které ma byt nahrazeno. Néhradni opravnéni je platné ode dne vraceni
opravnéni, které ma byt nahrazeno.

Madagaskar aktualizuje co mozna nejdiive seznam plavidel opravnénych k rybolovu. Novy
seznam je co moznd nejdiive sdélen vnitrostditnimu organu poveéfenému dohledem nad
rybolovem a EU.

10. Podpirna plavidla

1) Podptirna plavidla s vlajkou Evropské unie musi byt povolena podle ustanoveni a
podminek madagaskarskych pravnich ptedpist.

Roc¢ni licen¢ni poplatek vztahujici se na podptrnd plavidla ¢ini 2 500 EUR/rok.

2) Piislusné madagaskarské organy pravidelné piedavaji Komisi seznam téchto
povoleni prostiednictvim Delegace EU na Madagaskaru.
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KAPITOLA III
Technicka opatieni
Technicka opatieni pouzitelna na plavidla, ktera jsou drziteli opravnéni k rybolovu, tykajici se
oblasti, lovnych zafizeni a vedlejsich ulovku, jsou definovdna pro kazdou kategorii rybolovu
v technické dokumentaci v dodatku 2 této pfilohy.
Plavidla musi dodrzovat pravni predpisy Madagaskaru tykajici se rybolovu a vSechna
usneseni piijata Komisi pro tundky Indického ocednu.

KAPITOLA IV
Hlaseni o ulovcich

1. Definice rybolovného vyjezdu
Doba rybatského vyjezdu plavidla EU je pro Gcely této ptilohy definovana takto:

— jako doba mezi vplutim do rybolovné oblasti Madagaskaru a vyplutim z této oblasti;

— nebo jako doba, kterd uplyne mezi vplutim do rybolovné oblasti Madagaskaru a
ptekladkou v pfistavu a/nebo vykladkou na Madagaskaru.

2. Lodni denik rybolovu

Velitel plavidla EU, které provadi rybolov v ramci dohody, vede denik o rybolovu dle
ptedpisit komise IOTC, jehoZ vzor se pro kazdou rybolovnou kategorii nachazi v dodatcich 6
a 7 této prilohy.

Lodni denik rybolovu musi byt v souladu s usnesenim IOTC 08/04 pro plavidla pro
povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $iiru a usneseni 10/03 pro plavidla lovici pomoci
koselkovych nevodii.

Lodni denik rybolovu vyplituje velitel za kazdy den pfitomnosti plavidla v rybolovné oblasti
Madagaskaru.

Velitel do lodniho deniku rybolovu kazdy den zapisuje mnozstvi jednotlivych druht,
oznacenych tfimistnym pismennym kédem podle FAO, ulovené a uchovavané na palubé,
vyjadiené v kilogramech zivé hmotnosti nebo pfipadné poctem kusii. U kazdého hlavniho
druhu velitel rovnéz uvede vedlejsi lovky a pusténé tlovky.

Lodni denik rybolovu se vypliuje ¢itelng, velkymi pismeny a podepisuje jej velitel.
Odpovédnost za spravnost idajit zaznamenanych do lodniho deniku rybolovu nese velitel.

3. HlasSeni o ulovcich

Velitel oznamuje ulovky plavidla tim, ze pfedd Madagaskaru své lodni deniky rybolovu
vztahujici se na obdobi pfitomnosti v rybolovné oblasti Madagaskaru.
Lodni deniky rybolovu se pfeddvaji jednim z néasledujicich zptisobti:

i v ptipadé vpluti do pfistavu na Madagaskaru je original kazdého lodniho deniku
rybolovu pfeddn mistnimu zastupci Madagaskaru, ktery pisemné potvrdi jeho piijeti; kopie
lodniho deniku rybolovu se predava madagaskarskému inspekénimu tymu;

i. v ptipad¢ vypluti z rybolovné oblasti Madagaskaru, aniz by se ptedtim vplulo do
madagaskarského pfistavu, je original kazdého lodniho deniku rybolovu zaslan ve lhuté 7
(sedmi) pracovnich dnil po pfipluti do kteréhokoliv jiného pfistavu nebo v kazdém piipad€ ve
lhaté 15 (patnacti) pracovnich dnd po vypluti z rybolovné oblasti Madagaskaru:

a) elektronickou poStou na e-mailovou adresu pfedanou vnitrostitnim orgdnem, ktery
dohlizi na rybolovné ¢innosti;

17

CS



CS

b) nebo faxem na cislo pfedané vnitrostdtnim organem, ktery dohlizi na rybolovné
¢innosti;

c) nebo dopisem zaslanym vnitrostatnimu organu, ktery dohlizi na rybolovné ¢innosti.

Po navratu plavidla do rybolovné oblasti Madagaskaru v obdobi platnosti jeho opravnéni
k rybolovu je tieba podat nové hlaSeni o ulovcich.

Ob¢ strany ziidi od 1. ¢ervence 2013 protokol pro elektronickou vyménu vSech udaji o
ulovcich a dalSich udajt, které jsou predmétem hlaseni, zaloZzeny na elektronickém lodnim
deniku; ob¢ strany musi poté naplanovat zavedeni protokolu a nahrazeni papirové verze
hlaSeni o tlovcich elektronickou verzi do 1. ledna 2014.

Velitel zasle jednu kopii vSech lodnich denikd rybolovu EU a pfislusnému organu svého statu
vlajky. V ptipadé plavidel lovicich tundky a v ptipad¢ plavidel pro povrchovy rybolov na
dlouhou lovnou s$itru zasle rovnéz jednu kopii vSech svych lodnich denikli rybolovu
ptisluSnym vnitrostatnim institucim:

USTA — (Statistické jednotce pro tunaky v Antsiranan¢) a CSP (Stfedisku pro sledovani
rybolovu)

a jedné z téchto védeckych instituci:

1. IRD (Vyzkumnému ustavu pro rozvoj);
ii. IEO (Spanélskému oceanografickému institutu);

1ii. IPIMAR (Portugalskému institutu pro moisky rybolov).

V piipadé nedodrzeni ustanoveni tykajicich se hlaSeni o Glovcich miize Madagaskar
pozastavit opravnéni k rybolovu dotyéného plavidla, nez obdrzi chybéjici hlaSeni o tlovcich,
a uplatnit sankci vii¢i majiteli plavidla podle ustanoveni stanovenych k tomuto ucelu platnymi
vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. V ptipad¢ opakovaného poruSeni tohoto ustanoveni muze
Madagaskar zamitnout obnoveni opravnéni k rybolovu. Madagaskar neprodlené informuje
EU o kazd¢ sankci uplatnéné v této souvislosti.

4. Konecné vyuctovani poplatki za plavidla lovici tunidky a plavidla pro
povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $iitiru

EU vypracuje na zaklad¢ hlaseni o ulovcich potvrzenych védeckymi institucemi uvedenymi
vyse pro kazdé namoini plavidlo lovici tundky pomoci nevodl a plavidlo pro povrchovy
rybolov na dlouhou lovnou $niru konecné vyuctovani poplatkt splatnych za plavidlo za ro¢ni
obdobi piedchoziho kalendainiho roku.

EU sdéli toto kone¢né vyuctovani Madagaskaru a majiteli plavidla do 31. ¢ervence bézného
roku. Madagaskar mize na zdkladé dokladl ve lhité 30 pracovnich dnii po datu odeslani
kone¢né vyuctovani zpochybnit. V ptipadé rozdilnych nazort projednaji strany zaleZitost ve
smiSeném vyboru. Pokud Madagaskar nepiedlozi namitku ve lhité 30 pracovnich dni, je
kone¢né vyuctovani povazovano za piijaté.

Je-li kone¢né vyuctovani vyssi nez pausalni poplatek zaplaceny pfedem za ucelem obdrzeni
opravnéni k rybolovu, majitel plavidla zaplati zbyvajici ¢astku Madagaskaru do 30. zafi
bézného roku. Pokud je konecné vyuctovani nizs$i nez pausalni poplatek zaplaceny predem,
zbytkova ¢astka neni majiteli plavidla vracena.

KAPITOLA V
Vykladky a piekladky
Prekladka na mofti je zakazana. VeSkeré pieklddaci operace v pfistavu jsou sledovany za
pritomnosti madagaskarskych inspektori rybolovu.
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Velitel plavidla EU, které chce provést vykladku nebo piekladku, musi ozndmit SSL a
zaroven piistavnimu organu Madagaskaru nejméné 48 hodin pfed provedenim vykladky nebo
prekladky tyto udaje:

a) nazev rybarského plavidla, které musi provést vykladku nebo piekladku a jeho
registracni €islo v zdznamu rybéiskych plavidel IOTC;

b) pristav vykladky ¢i prekladky;

c) datum a ¢as stanovené k vykladce nebo prekladce;

d) mnozstvi (vyjadiené v kilogramech zivé hmotnosti nebo pfipadné¢ poctem kusi)

kazdého druhu, ktery ma byt vyloZzen nebo pielozen (oznafeného tiimistnym
pismennym kodem podle FAO).

Provedeni ptekladky podléha pfedchozimu povoleni ze strany SSL Madagaskaru doru¢enému
veliteli nebo jeho zastupci do 24 hodin po vyse uvedeném oznameni. Operace prekladky musi
byt provadéna v madagaskarském pfistavu opravnéném k tomuto ucelu.

V ptipadé prekladky sd€luje velitel krom¢ informaci uvedenych v bodech a) az d) rovnéz
nazev pfijimajiciho plavidla.

Velitel piijimaciho plavidla informuje piislusné madagaskarské organy (SSL a pfistavni
organ) o mnozstvi tuiidka a druhii podobnych tunidkovi pfeklddaném na jeho plavidlo a do 24
hodin vyplni a ptedéa prohlaseni o prekladce madagaskarskému SSL a piistavnimu organu.

Stanovené rybarské pristavy, ve kterych je na Madagaskaru povoleno provadéni prekladky,
jsou Antsiranana v ptipad¢ plavidel lovicich pomoci koselkovych nevodii a Toliary, Ehoala,
Toamasina v ptipadé plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $iitiru.

Nedodrzeni téchto ustanoveni ma za nasledek uplatnéni pfislusnych sankci stanovenych
k tomuto tcelu pravnimi predpisy Madagaskaru.

Plavidla EU, ktera provadéji vykladku v madagaskarském ptistavu, usiluji o to, aby své
vedlejsi ulovky dala k dispozici mistnim zpracovatelskym spole¢nostem za mistni trzni cenu.
Na zaklad¢ zadosti rybaiskych spolecnosti EU piedaji regionalni feditelstvi ministerstva
ptislusného pro rybolov seznam a kontaktni idaje mistnich zpracovatelskych spolecnosti.

Plavidlim Evropské unie lovicim tundky, kterd dobrovolné vylozi své ulovky v nékterém
z madagaskarskych pfistavi, je z ¢astky uvedené v dodatku 2 pro kategorii rybolovu dané¢ho
plavidla poskytnuta sleva z poplatku ve vysi 5 EUR za tunu ulovenou v rybolovné oblasti
Madagaskaru.

Dodate¢na sleva ve vysi 5 EUR je poskytnuta v pfipadé prodeje produktd rybolovu
madagaskarskym zpracovatelskym podnikiim.
KAPITOLA VI
Dohled
1. Vpluti do oblasti a vypluti z oblasti

Kazdé vpluti do rybolovné oblasti Madagaskaru nebo kazdé vypluti z této oblasti plavidlem
EU, které je drzitelem opravnéni k rybolovu, musi byt oznameno Madagaskaru ve lhuté 3
hodin pted vplutim do oblasti ¢i vyplutim z ni.

Kdyz oznamuje lod’ své vpluti nebo vypluti, sdéli zejména:
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1. datum, ¢as a zvolenou polohu pfechodu,

l. mnozstvi kazdého cilového druhu uchovavaného na palubé oznaceného tifimistnym
pismennym kodem podle FAO a vyjadieného v kilogramech zZivé hmotnosti nebo poptipadé
poctem kust;

iii. mnozstvi kazdého druhu vedlej$iho ulovku uchovavaného na palubé oznaceného
tfimistnym pismennym kodem podle FAO a vyjadifeného v kilogramech zivé hmotnosti nebo
poptipad€ poctem kusii.

Oznameni je provadéno piednostné e-mailem nebo, pokud to neni mozné, faxem, na e-
mailovou adresu nebo telefonni ¢islo nebo cCislo faxu sdélené SSL s pouzitim formuléie
ptipojen¢ho k piiloze jako dodatek 8. SSL neprodlené potvrdi pfijeti obratem elektronické
posty nebo faxu.

SSL ozndmi neprodlené dotyénym plavidlim a EU kazdou zménu e-mailové adresy,
telefonniho Cisla ¢i zasilaci frekvence.

Kazdé plavidlo, které je pristizeno pfi rybolovu v madagaskarské rybolovné oblasti, aniz by
pfedem oznamilo svou pfitomnost, se povazuje za plavidlo, které provozuje rybolov bez
opravnéni.

Kazdd osoba poruSujici toto ustanoveni se vystavuje postihim a sankcim podle
madagaskarského zédkona o rybolovu.

Vstupni a vystupni hlaSeni o ulovcich musi byt uchovavéna na palubé po dobu nejméné
jednoho roku od data predani hlaSeni.

Rybatska plavidla Evropské unie bez opravnéni k rybolovu musi byt vybavena prohlaSenim o
pokojném prijezdu. Obsah tohoto prohlaseni je totozny s obsahem, jenz je vyse uveden v
odstavei 1.

2. Spoluprace v boji proti nezikonnému, nehliSenému a neregulovanému
rybolovu

S cilem posilit dohled nad rybolovem a boj proti nezdkonnému, nehldSenému a
neregulovanému rybolovu by rybaiskd plavidla Evropské unie méla SSL upozornovat na
ptitomnost jakychkoli jinych rybaiskych plavidel kolem sebe.

3. Periodické hlaseni o dlovcich

k rybolovu musi kazdé tfi dny SSL oznamit Glovky ulovené v rybolovné oblasti Madagaskaru.
Prvni hlaseni o ulovcich se vyda tii dny po datu vpluti do rybolovné oblasti Madagaskaru.

Béhem zasilani svych periodickych hlaSeni o tulovcich kazdé tfi dny plavidlo oznamuje
zejména tyto udaje:

1. datum, Cas a polohu pii hlaseni;

il. mnozstvi kazdého uloveného cilového druhu a uchovdvaného na palubé béhem
ttidenniho obdobi oznaceného tfimistnym pismennym koédem podle FAO a vyjadiené¢ho
v kilogramech zivé hmotnosti nebo poptipadé poctem kust;

1. mnozstvi kazdého druhu vedlej$iho ulovku uchovavaného na palubé béhem ttidenniho
obdobi oznaceného tfimistnym pismennym koédem podle FAO a vyjadieného v kilogramech
zivé hmotnosti nebo poptipadé poctem kust;
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iv. mnozstvi kazdého druhu vedlejsiho ulovku vypusténého zpét do mote béhem
tfidenniho obdobi oznacCené¢ho tiimistnym pismennym koédem podle FAO a vyjadiené¢ho
v kilogramech zivé hmotnosti nebo popiipadé poctem kust;
V. upravu produkti;
vi. u plavidel lovicich tundky pomoci koselkovych nevodu:

- pocet uspesnych polozeni siti u rybolovu vyuzivajiciho zatizeni FAD (zafizeni s
uzaviracim mechanismem) od posledniho hlaseni,

- pocet uspésnych polozeni siti u rybolovu ve volnych hejnech od posledni zpravy,

- pocet netispesnych polozeni;
vii.  u plavidel lovicich tunéky na dlouh¢ lovné $itry:

- pocet polozeni od posledniho hlaseni,

- pocet hakt pouzitych od minulého hlaseni.

Oznameni je provadéno prednostné¢ e-mailem nebo, pokud to neni mozné, faxem, na e-
mailovou adresu nebo telefonni Cislo sdélené ze strany SSL s pouzitim formulare ptipojeného
k ptiloze jako dodatek 8. SSL oznami neprodlené doty¢nym plavidliim a EU kazdou zménu e-
mailové adresy, telefonniho ¢isla ¢i zasilaci frekvence.

Kazd¢é plavidlo, které je pfistizeno pii rybolovu v rybolovné oblasti Madagaskaru, aniz by
kazd¢é tii dny predavalo periodické hlaseni o tulovcich, se povazuje za plavidlo, které
provozuje rybolov bez oprdvnéni. Kazdd osoba poruSujici toto ustanoveni se vystavuje
postihiim a sankcim podle madagaskarskych pravnich ptedpisi o rybolovu.

Periodicka hlaseni o ulovcich musi byt uchovavéana na palubé po dobu nejméné jednoho roku
od data predani hlaseni.

4. Inspekce na mori

Inspekci na mofti v oblasti Madagaskaru u plavidel EU, kterd jsou drziteli opravnéni
k rybolovu, provadéji inspektoti z Madagaskaru, ktefi jsou jednozna¢né identifikovatelni jako
osoby povéfené kontrolou rybolovu.

Nez vstoupi opravnéni inspektofi na palubu, informuji na VKV kandlu 16 plavidlo EU o svém
rozhodnuti provést inspekci. Inspekci provadéji inspektoii rybolovu, kteti musi prokézat svou
totoznost, kvalifikaci a afedni povéteni inspektora, nez inspekci provedou.

Opravnéni inspektofi ziistanou na palubé plavidla EU pouze po dobu nezbytnou k provedeni
ukoll spojenych s inspekci. Provedou inspekci tak, aby minimalizovali dopad na plavidlo,
jeho rybolovnou ¢innost a néklad.

Na konci kazdé inspekce sepiSou opravnéni inspektoti inspekéni zpravu. Velitel plavidla EU
ma pravo pripojit do této inspekéni zpravy své pripominky. Inspekéni zpravu podepisuje
inspektor, ktery ji vyhotovuje, a velitel plavidla EU.

Opravnéni inspektoii predaji jednu kopii inspekéni zpravy veliteli plavidla EU pied

opusténim plavidla. V pfipad¢ poruseni piedpisi je kopie ozndmeni o poruseni piredpisii
predana rovnéz EU, jak stanovi kapitola VIII.
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5. Inspekce v pristavu v pripadé vykladky a prekladky

Inspekci  plavidel EU, kterd vykladaji nebo piekladaji sviy ulovek, provadéji v
madagaskarskych  pfistavech madagaskarS$ti inspektofi, ktefti jsou jednoznacné
identifikovatelni jako osoby povefené kontrolou rybolovu.

Inspektofi musi pfed provedenim inspekce prokazat svou totoznost, kvalifikaci a ufedni
povéteni inspektora. Madagaskarsti inspektofi ziistanou na palubé plavidla EU pouze po dobu
nezbytnou k provedeni ukolli spojenych sinspekci a provedou inspekci tak, aby
minimalizovali dopad na plavidlo, na provadéni vykladky nebo ptekladky a na naklad.

Na konci kazdé inspekce sepiSou madagaskarsti inspektofi inspekcni zpravu. Velitel plavidla
EU ma pravo ptipojit do této inspekéni zpravy své pripominky. Inspekéni zpravu podepisuje
inspektor, ktery ji vyhotovuje, a velitel plavidla EU.

Madagaskarsti inspektofi ptedaji na konci inspekce jednu kopii inspekéni zpravy veliteli
plavidla EU.

V piipad¢ poruseni predpisti je kopie oznameni o poruseni piedpist pfeddna rovnéz EU, jak
stanovi kapitola VIII.

KAPITOLA VII
Systém satelitniho sledovani plavidel (VMS)

1. HlaSeni polohy plavidel — systém VMS

Plavidla EU, jeZ jsou drZiteli opravnéni k rybolovu, musi byt vybavena systémem satelitniho
sledovani plavidel (Vessel Monitoring System — VMS), ktery zajistuje kazdou hodinu
automatické a nepfetrzité hlaSeni polohy do kontrolniho stfediska rybolovu (stfediska
sledovani lovist’' — SSL) jejich statu viajky.

Kazdé¢ hlaSeni polohy musi obsahovat:

a. oznaceni plavidla;

b. naposledy urCenou zemeépisnou polohu plavidla (zemépisnou délku a Sitku) se
zamétovaci odchylkou niz§i nez 500 metrii a intervalem spolehlivosti 99 %;

c. datum a ¢as, kdy byla tato poloha zaznamenéna;

d. rychlost a kurz plavidla.

Kazdé hlaSeni o poloze musi byt podano ve formatu, ktery se nachédzi v dodatku 9 této
pftilohy.

Prvni poloha zaznamenana po vpluti do madagaskarské oblasti se oznaci kédem ,, ENT*.
Vsechny nasledné polohy se oznaci kédem ,,POS®, s vyjimkou prvni polohy zaznamenané po
vypluti z madagaskarské oblasti, jeZ se oznaci kodem ,,EXI*“. SSL vlajkového statu zajistuje
automatické zpracovani a poptipadé elektronické predavani hlaseni polohy. HlaSeni polohy se
zaznamenavaji zabezpecenym zpiisobem a jsou uloZena po dobu tii let.
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2. HlaSeni polohy plavidlem v pripadé poruchy systému VMS

Velitel musi zajistit, aby byl syst¢ém VMS na jeho plavidle stile pln¢ funk¢ni a aby hlaSeni o
poloze byla spravné predavana SSL statu vlajky.

Plavidla EU s vadnym systémem VMS nejsou opravnéna vplouvat do rybolovné oblasti
Madagaskaru.

.....

plavidla co nejdiive opraven nebo nahrazen, a to nejpozdéji ve lhité 15 dnt. Po této 1huté jiz
plavidlo neni opravnéno k rybolovu v madagaskarské oblasti.

Plavidla provadé&jici rybolov v madagaskarské oblasti s vadnym systémem VMS, musi
predavat sva hlaseni polohy e-mailem nebo faxem stfedisku SSL statu vlajky a SSL
Madagaskaru alespont kazdych Sest hodin a musi poskytovat v§echny povinné informace.

3. Zabezpecené predavani hlaSeni polohy Madagaskaru

SSL statu vlajky preddva automaticky hlaSeni o poloze doty¢nych plavidel stfedisku SSL
Madagaskaru. SSL statu vlajky a Madagaskaru si vymeéni své kontaktni e-mailové adresy a o
jakychkoli jejich zménéch se budou neprodlené¢ informovat.

Predavani hlaseni polohy mezi SSL statu vlajky a Madagaskaru se provadi elektronicky
zabezpecenym komunikac¢nim systémem.

SSL Madagaskaru informuje ihned SSL statu vlajky a EU o kazdém pferuseni pfijimani
naslednych hlaseni o poloze plavidla, které ma opravnéni k rybolovu v ptipadé, ze dotycné
plavidlo neozndmilo své vypluti z oblasti.

4. Nefunk¢énost komunikaéniho systému

Madagaskar zajisti kompatibilitu svého elektronického zatfizeni se zafizenim SSL statu vlajky
a informuje EU ihned o kazdé nefunkénosti pti pfedavani a pfijimani hlaSeni polohy pro ucely
jejiho technického feseni v co nejkratsi lhite. Kazdy eventudlni spor je postoupen smiSenému
vyboru.

Velitel se povazuje za odpovédného za kazdou prokazanou manipulaci se systémem VMS
plavidla, kterd md za cil naruSit jeho funkénost nebo falSovat hlaSeni polohy. Kazdé
protipravni jednani podléha sankcim, které jsou stanoveny platnymi madagaskarskymi
pravnimi predpisy.

5. Zména cCetnosti hlaSeni polohy

Na zakladé¢ pisemné dolozenych dikaz prokazujicich protipravni jednani mitize SSL
Madagaskaru pozadat SSL statu vlajky, pfiCemz zaroven zasle také kopii EU, aby zkratilo
interval zasilani hlaSeni polohy plavidla na interval tficeti minut v dané dobé& urcené
k vySetrovani. Tyto pisemné dolozené ditkazy musi byt SSL. Madagaskaru ptredany stredisku
SSL statu vlajky a EU. SSL statu vlajky za¢ne thned SSL Madagaskaru zasilat hlaSeni polohy
podle nové Cetnosti.
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SSL Madagaskaru poté okamzit¢ oznami kontrolnimu stfedisku stidtu vlajky a Evropské
komisi ukonceni inspekce.

Na konci stanovené vySetiovaci doby informuje SSL Madagaskaru SSL statu vlajky a EU o
pfipadném sledovani.

KAPITOLA VIII
Poruseni predpisi
Nedodrzeni kteréhokoli z pravidel a ustanoveni protokolu, opatieni pro fizeni a uchovani
zivych zdroji nebo malgasskych pravnich piedpist v oblasti rybolovu mlze byt potrestano
pokutou, pozastavenim, zruSenim nebo neobnovenim opravnéni pro rybarské plavidlo.

1. Postup v pripadé protipravniho jednani

Kazdé protipravni jednani v rybolovné oblasti Madagaskaru, jehoZ se dopustilo plavidlo EU,
jez je drzitelem opravnéni k rybolovu v souladu s ustanovenimi této piilohy, musi byt
uvedeno v (inspekéni) zprave.

V ptipad¢ inspekce na palubé neni tim, ze velitel podepiSe inspekéni zpravu, dotéeno pravo
obhajoby majitele plavidla v souvislosti se zji§ténym protipravnim jednanim. V ptipadé, ze
velitel odmitne podepsat inspekéni zpravu, napiSe do inspekéni zpravy divody tohoto
odmitnuti s poznamkou ,,odmitam podepsat®.

V ptipadé€ protipravniho jedndni spachaného v rybolovné oblasti Madagaskaru plavidlem EU,
jez je drzitelem opravnéni k rybolovu, se ozndmeni o popsaném poruSeni a s nim spojenych
sankcich uvalenych na kapitdna nebo rybafskou spolecnost zasle pfimo majitelim lodi
postupem stanovenym v malgasskych pravnich pifedpisech pro oblast rybolovu. Kopie
ozndmeni musi byt zaslana statu vlajky plavidla a EU do 72 hodin.

2. ZadrzZeni plavidla

V souladu s platnymi madagaskarskymi pravnimi pfedpisy muze byt v piipad¢ zjisténého
protipravniho jednani kazdé protipravné jednajici plavidlo EU pfinuceno pozastavit svou
rybolovnou ¢innost, a pokud je plavidlo na mofti, vratit se do madagaskarského ptistavu.

Madagaskar elektronicky oznami EU ve lhaté 24 hodin kazdé zadrZeni plavidla EU, které je
drzitelem opravnéni k rybolovu. V oznameni se uvedou divody zadrzeni a/nebo zabaveni
plavidla.

Piedtim nez bude pfijato jakékoli opatfeni vici plavidlu, veliteli, posddce nebo nakladu,
s vyjimkou opatfeni urenych k zajisténi diikazl, uspofadd SSL Madagaskaru na Zadost EU
informacni schiizku ve lhité jednoho pracovniho dne po oznameni o zadrzeni plavidla, aby
objasnilo skute¢nosti, které vedly k zadrzeni plavidla, a podrobné popsalo eventualni nasledné
udalosti. Této informacni schlizky se ti€astni zastupce statu vlajky a majitel plavidla.
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3. Sankce za protipravni jednani — smirné narovnani

Sankce za protipravni jednani ur¢i Madagaskar podle ustanoveni platnych vnitrostatnich
pravnich ptedpist.

Za ucelem smirného vyfeSeni zalezitosti se provede mezi madagaskarskymi organy a
plavidlem EU pied zahdjenim pravnich postupli smirné narovnani. Tohoto smirné¢ho
narovnani se muze zucastnit zastupce statu vlajky plavidla. Smirné narovnani se ukonci
nejpozdéji 72 hodin po ozndmeni o zadrzeni plavidla.

4. Soudni Fizeni — bankovni zaruka

Jestlize véc nelze vyftesit vySe uvedenym smirnym narovnanim a protipravni jednani je feSeno
pred prisluSnym soudem, majitel plavidla, které se dopustilo protipravniho jednani, slozi
bankovni zaruku u Statni pokladny Madagaskaru, jejiz ¢astka stanovena Madagaskarem
pokryje naklady spojené¢ se zadrzenim plavidla, odhadnutou vysSi pokuty a ptipadné
vyrovnani. Bankovni zaruku nelze vratit pfed ukonc¢enim soudniho fizeni.

Bankovni zaruka je uvolnéna a vracena majiteli plavidla ihned po vyneseni rozsudku:

a. celd, pokud neni rozhodnuto o zadné sankeci,

b. ve vysi zbyvajicitho zlstatku, pokud sankce vede k pokuté nizsi, nez je Castka
bankovni zaruky.

Madagaskar informuje EU o vysledcich soudniho fizeni ve lhité 8 dnd po vyneseni rozsudku.
5. Propusténi plavidla a posadky

Plavidlo a jeho posadka jsou opravnény opustit pfistav po vyporadani sankce ze smirného

narovnani nebo po sloZeni bankovni zaruky u Statni pokladny Madagaskaru. Plavidlo je
propusténo a posadce je umoznéno opustit pristav:

— jakmile jsou splnény zavazky vyplyvajici ze smirné¢ho narovnéni
— nebo jakmile je sloZzena vySe uvedend bankovni zdruka aje piijata ministerstvem
ptisluSnym pro rybolov v oekavani ukonceni soudniho fizeni.

KAPITOLA IX
Najimani namorniki

1. Pocet namorniki k najimani

Majitelé plavidel lovicich tunidky vlecnou siti a plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou
lovnou sniiru se zavazuji zaméstnat statni piisluSniky ze zemi AKT za téchto podminek
a omezeni:

— pokud jde o lod’stvo plavidel lovicich tunidky vlecnou siti, nejmén¢ 20 % namotniki
najatych béhem rybaiského hospodaiského roku pro lov tuiidkii v rybolovné oblasti tieti zemé
bude ptivodem ze zemi AKT,

— pokud jde olod’stvo plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou S$itru,
nejméné 20 % namoinikl najatych béhem rybarského hospodarského roku v rybolovné
oblasti tieti zem¢ bude ptivodem ze zemi AKT.

Majitelé plavidel se budou snazit najimat dal$i namoiniky madagaskarského ptivodu.
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2. Smlouvy namoiniki

ProhlaSeni Mezinarodni organizace prace (MOP) o zasadach a zakladnich pravech pii praci se
pln€ vztahuje na ndmotniky najaté na plavidla Evropské unie. Zejména se to tyka svobody
sdruzovani, faktického uznavani prava na kolektivni vyjednavéani pracovnikii a odstranéni
diskriminace v zam¢éstnani a povolani.

Pracovni smlouvy namoinikii ze zemi AKT, jejichZz kopie je piedana signatdiim téchto
smluv, se sepisuji mezi zdstupcem (zastupci) majiteld plavidel a ndmoiniky a/nebo jejich
odbory nebo jejich zastupci. Tyto smlouvy ndmotniklim zajisti vyhody rezimu socialniho
zabezpeceni, ktery se na né vztahuje, v¢éetné Zivotniho, zdravotniho a trazového pojisténi.

3. Plat namornikua

Plat namoinikt ze stath AKT hradi majitelé plavidel. Stanovi se na zéklad¢ spole¢né dohody
mezi majiteli plavidel nebo jejich zastupci a namotniky a/nebo jejich odbory nebo jejich
zastupci. Platové podminky namoinik ze zemi AKT nesmi byt hor$i nez podminky pro
posadky z jejich zemi a v Zadném piipadé horsi, nez stanovi normy MOP.

4. Povinnosti namornika

Kazdy namotinik najaty plavidly Evropské unie se den pred navrhovanym datem nalodéni
dostavi k veliteli ur¢eného plavidla. Pokud se namoinik v den a hodin¢ stanovené k nalodéni
nedostavi, je majitel plavidla automaticky zprostén zdvazku tohoto namotnika najmout.

KAPITOLA X
Pozorovatelé
1. Pozorovani rybolovnych ¢innosti

Ob¢ strany uznavaji vyznam dodrzovani zavazka plynoucich z usneseni Komise pro tunaky
Indického oceanu, pokud jde o program védeckého pozorovani.

Za ucelem dodrzeni zavazki se v souvislosti s pozorovateli uplatiiuji nasledujici ustanoveni s
vyjimkou ptipadd prostorového omezeni vzhledem k bezpecnostnim pozadavkim.

Plavidla opravnénd k rybolovu v madagaskarskych vodach podle dohody o partnerstvi
v odvétvi rybolovu piijmou na palubu pozorovatele sledujici dodrzovani zavazki, urcené
madagaskarskymi organy za nize uvedenych podminek.

Rybatskd plavidla Evropské unie berou na zadost madagaskarskych organii na palubu
pozorovatele s cilem zkontrolovat 10 % plavidel s opravnénim k rybolovu. Plavidla o
prostornosti niz8i nez 100 GT se vSak tomuto opatieni nemusi podrobovat.

2. Urcena plavidla a pozorovatelé

Madagaskarské organy vypracuji seznam plavidel urcenych k nalodéni pozorovatele. Tento
seznam se aktualizuje. Bezprostfedné po vypracovani je piedan Evropské komisi.

Madagaskarské organy sdéli majitelim dotyénych plavidel jméno pozorovatele uréené¢ho
k nalodéni na jejich plavidlo nejméné 15 dni pfed datem jeho planovaného nalodéni.
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Doba piitomnosti pozorovatelii na palubé plavidla nesmi piesahnout dobu nutnou k provedeni
jejich ukolu.

3. Odména pozorovatele

Naklady na pftijezd a odjezd pozorovatele mimo Madagaskar jdou na vrub majitele plavidla.
Odmeéna a ptispevky na socialni zabezpeceni pozorovatele hradi orgdny Madagaskaru.

Za kazdé plavidlo, které nalodi pozorovatele, se po majiteli pozaduje, aby piispél 20 EUR za
kazdy den, kdy je pozorovatel na palubé. Tato castka je sméfovadna do programu pro
pozorovatele, jenz spravuje SSL.

4. Podminky nalodéni

Podminky nalodéni pozorovatele, zejména doba jeho ptitomnosti na palub¢, jsou stanoveny
spole¢nou dohodou mezi majitelem plavidla nebo jeho zastupcem a Madagaskarem.

S pozorovatelem se na palub¢ jedna jako s lodnim diistojnikem. Avsak pii pfijeti pozorovatele
na palubu se ptihlizi k technickému zazemi plavidla.

Néklady na ubytovani a stravu pozorovatele na palubé plavidla hradi majitel plavidla.

Velitel pfijme veskera opatieni vyplyvajici z jeho odpovédnosti, aby pozorovateli zajistil
fyzickou bezpec¢nost a ochranu pred moralni ijmou.

Pozorovatelim je poskytnut pfistup ke vSem zatizenim potiebnym k plnéni jejich povinnosti.
Maji pfistup ke komunika¢nim zatizenim a dokladiim na palub¢ a k dokladim souvisejicim

s rybolovnymi ¢innostmi plavidla, zejména k lodnimu deniku rybolovu, deniku mrazeni a
lodnimu deniku, jakoz i do ¢asti plavidla, které jsou pfimo spojené s jejich ukoly.

5. Nalodéni a vylodéni pozorovatele
Pozorovatel je nalodén v pfistavu zvoleném majitelem plavidla.

Majitel plavidla nebo jeho zastupce sdéli Madagaskaru 10 dna pfed nalodénim datum, ¢as a
ptistav nalodéni pozorovatele. Pokud je pozorovatel nalodén v zahranic¢i, nese naklady na
pfepravu pozorovatele do piistavu nalodéni majitel plavidla.

Pokud se pozorovatel nedostavi k nalodéni do 12 hodin od stanoveného data a ¢asu, je majitel
plavidla automaticky zprostén povinnosti nalodit tohoto pozorovatele.

Muze opustit ptistav a zahdjit rybolovné ¢innosti.

V ptipadég, Ze pozorovatel neni vylodén v madagaskarském pfiistavu, nese majitel naklady na
ubytovani a stravu po dobu, kdy pozorovatel ¢eka na letadlo, které ho dopravi do vlasti.

V piipad¢, Ze plavidlo neni v dohodnuté dobé v pfedem stanoveném pfistavu, aby nalodilo
pozorovatele, je majitel plavidla povinen uhradit naklady spojené s ¢ekdnim pozorovatele v
ptistavu (ubytovani, strava).

V pfipad¢, ze tam plavidlo neni, aniz by pfedem informovalo SSL, mlze Madagaskar
pozastavit doty¢nému plavidlu opravnéni k rybolovu.
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6. Povinnosti pozorovatele

Po celou dobu své pfitomnosti na palub€ pozorovatelé:

a. pfijmou veskerd vhodnd opatfeni k tomu, aby nerusili nebo neomezovali rybolovné
¢innosti;

b. berou ohled na material a zafizeni na palubg;

C. respektuji divérny charakter vSech dokumentt, které k plavidlu nélezi.

Pozorovatelé sdéluji sva pozorovani radiem, faxem nebo e-mailem nejméné jednou za tyden,
pokud plavidlo provadi rybolovné ¢innosti v rybolovné oblasti Madagaskaru, vCetné¢ objemu
hlavnich a vedlejSich ulovkli na palubé a jakychkoli dalSich povinnosti vyzadovanych
organem.

7. Zprava pozorovatele
Pied opusténim plavidla pozorovatel ptedlozi zpravu o svych pozorovanich veliteli plavidla.
Velitel plavidla ma pravo piipojit do zpravy pozorovatele své ptipominky. Zpravu podepisuje

pozorovatel a velitel. Velitel obdrzi jednu kopii zpravy pozorovatele.

Pozorovatel pfeda svou zpravu Madagaskaru, ktery zaSle jednu kopii EU ve lhaté 15
pracovnich dnti po vylodéni pozorovatele.
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Dodatek 1 — Formulai zadosti o vydani licence

MINISTERSTVO PRISLUSNE PRO RYBOLOV NA MADAGASKARU

ZADOST O LICENCI PRO ZAHRANICNI PLAVIDLA PRO PRUMYSLOVY RYBOLOV

1. Jméno majitele Plavidlar .........oocoiiiiiieee e ettt e s
2. Adresa majitele Plavidla: ........oocuieiiiieieiee ettt nae e e ae e enes
3. Jméno zastupce nebo mistniho zastupce majitele plavidla: ........cocoooeeieiieiiieiinee e,
4 Adresa zastupce nebo mistniho zastupce majitele plavidla:...........ccoecvevierierieiinieiieceee e
5. JmENO velitele Plavidla: ... ..ccooiioiiiicieieceeee et s eae e aeenne e
6. INAZEV PLAVIALA: ..ottt ettt ettt et et e et e e s e sseesseesaeesbeeneeeneeeneeeneenneans
7 RE@ISIACHT CISI0 ... iiuiiiiiiiiciecieete ettt sttt et e bt et e s aaeste e beesseenbeesseesaesseesseesseenseenseenns
8 CHSIO FAXU ...,

9. Adresa elektronické posty (e-mail): ........ooviiriiiiiii

10. Radiovy vOlaci SINAL: ..ottt

11. Datum a MISto KONSIIUKCE: .....oouiiuiiiiiiieieeeee ettt ettt see s
12. Statni PIISIUSNOSE VIAJKY: ..eeoiieiiieiieiieieee ettt et st e sttt esbeeeeesssessaeseenseensesnnennees
13. PIISTAV TREISTIACE: ...ttt ettt ettt ettt s h e s b et e et e st e e b e bt et e en bt emteebeesbeesbeenaeeneeeaes
14. PIISTAV VYSIIOJEIIL ...eevtieiieitieiieie ettt ettt ettt et e e e tessaesaaesseesseesseenseesaenseenseenseenseensesnsesseeseensennes
15. D1 1 OO TSP
16. SHFKA: etttk
17. HIUDA PIOSTOTIIOST: ...ttt ettt ettt st st e st e bt et eat e e e e e sbe e sbeesbeenbeebeeneeenes
18. Objem SK1adoVaCTNO PrOSTOTUL ......eevieiieiieieciesieeie ettt ettt eb e eb e et eete e beesbeesseesaessaesaaesseesseenseanns
19. Objem chladirenskych a mrazirenskych zafiZeni:..........cccooerierierieiieieeeeee e
20. TYP @ VKON INOTOTU: ..e.etiieieitiesiiete et ettt e et et et e eteesbessaeseaesaeeseesseassesssesseessaesseassesssasssesssesssesseesseensenses
21. LOVIA ZATIZENI: ...ttt ettt ettt ettt e a e e et et e et e e n e eneees e e bt e st enteeneeeneenneeneeenes
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22. POCEE NAIMOTNIKTLL ...eeivvviiiieeiiie ettt e e et e e et e e et e e seaaeeeeenteeeseaaeeesenaeeeeeneeeesensneeesnneeeean

23. KOMUNIKACHT SYSEEIMN: ...ttt ettt et et st st ettt e et e st e e bt e bt e beentesmeeeneesneeneeenes
24, VOLaCT ZNACKA ...ttt ettt b et eb ettt bbbttt et bes
25. POZNAVACT ZNAMEIL ..ottt ettt ettt e et e bt e bt et ent e et e saeeeneenaeeneeenes
26. ZamyS1ene 1yDOIOVIE CINMNOSLL: ...c.veeviieiiiieriietieieeeeeeerieesteetesaeseeesseeseesseessesseesseesseessesssesssesseesseessenses
27. MISEO VYKIAAKY: ..ottt ettt et sttt ettt e e s e s et e bt et e et e entesmeesneesaeeneeenes
28. ODBIASEE TYDOLOVIUL ..ttt ettt ettt ettt e et e e st e et e eb e e et es e ene et e sesbeebesaeebeeneeneensasennes
29. CHLENE AIUNY ...ttt st e s e st et e e e e sseeeaee s st e st enseenseseseensesnnesneesseenseensennns
30. DIODA PLANOSI: c.veeuviievieiiiciie ettt ettt ettt et et e eteebeetaesteeste e beesseesseeaseessasseesseesseesseessesssesaeesseenseensennns
31. ZVIASINT POAMINKY: ...ttt et e et e e saeese et e e seenseensesnnesneenneenseenes
Stanovisko generalniho feditelstvi pro rybolov a akvakulturu: ..........cccooieiiiiiiieee e
Piipominky miniSterstva Pro ryDOLOV:........ccuiiiiieiieiecieeiere ettt ettt ettt e et eaesneesseesseeseenseeneesneenseens
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Dodatek 2 — TECHNICKA DOKUMENTACE

Rybolovna oblast

Dale nez 20 namoinich mil od zakladni linie. Oblast uvedena v dodatcich 3 a 4.
— Je tfeba dodrzovat ochranné pasmo 3 namoinich mil kolem vnitrostatnich zatizeni s uzaviracim mechanismem.
— V oblastech Banc de Leven a Banc de Castor, jejichZ soufadnice jsou uvedeny v dodatku 5, jsou zakazany rybolovné

¢innosti plavidel pro povrchovy rybolov, na néz se vztahuje tento protokol.

Povolena rybolovna zarizeni:

o Nevod

. Dlouhé¢ lovné sittiry vlec¢ené po povrchu
Vedlejsi ulovky:

o Dodrzovani doporuceni IOTC

Poplatky majiteli plavidel/ekvivalent ilovku:

Poplatek majiteld plavidel za tunu tlovka 35 EURM
o 4900 EUR za 140 tun ulovenych
plavidlem lovicim tunidky vlecnou

siti
o 3 675 EUR za 105 tun ulovenych

Naéklady na ro¢ni zalohy majitel plavidel:

plavidlem pro povrchovy rybolov
na dlouhou lovnou Silru o
prostornosti vy$si nez 100 GT

J 1750 EUR za 50 tun ulovenych
plavidlem pro povrchovy rybolov
na dlouhou lovnou S$ilru o
prostornosti nejvyse 100 GT

Pocet plavidel, ktera maji opravnéni k rybolovu

40 plavidel lovicich tunédky vlecnou siti

34 plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou
lovnou $itdru > 100 GT

22 plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou
lovnou $itiru </ =100 GT

Ostatni

CS 3
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. Poplatek za podpiirné plavidlo: 2 500 EUR za plavidlo

. Namoinici:

— pokud jde o lod’stvo plavidel lovicich tunaky vleénou siti, nejméné 20 % namoiniki najatych béhem rybaiského
hospodartského roku pro lov tunakli v rybolovné oblasti tieti zemé bude ptivodem ze zemi AKT,

— pokud jde o lod’stvo plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $idru, nejméné 20 % namoinikli najatych
beéhem rybatského hospodatiského roku v rybolovné oblasti tfetich zemich bude ptivodem ze zemi AKT.

— Majitelé plavidel se budou snazit najimat dal$i ndmotniky madagaskarského ptivodu.

o Pozorovatelé:
— Rybarska plavidla Evropské unie berou na zadost madagaskarskych organti na palubu pozorovatele s cilem
zkontrolovat 10 % plavidel s opravnénim k rybolovu. Plavidla o prostornosti niz$i nez 100 GT se vSak tomuto opatfeni

nemusi podrobovat.

— Za kazdé plavidlo, které nalodi pozorovatele, se po majiteli pozaduje, aby pfispél 20 EUR za kazdy den, kdy je

pozorovatel na palub¢. Tato ¢astka je sméfovana do programu pro pozorovatele, jenz spravuje SSL.
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Dodatek 3 — Soutadnice (zemépisna Sitka a délka) rybolovné oblasti Madagaskaru

Coordonnées (latitudes et longitndes) de la zone de péche (ZF) de Madagascar

[voir aussi carte péographique ammexde en appendice 4)

CS

Coordonnées en deg. déc. Coordonnées en deg. mn
Feéd X ¥ X i
A 49,40 10,3 49°24°f F18°8
B 3l 1.8 S1°0°E 488
C 35,3 2, AT 1428
D 52,2 16,3 27270 67185
E 32,8 18.8 F2°48'L 187485
F 32 0.4 2°0°E 20°24TS
G 31,8 1.9 31°48°E 2175475
H 30,4 16,2 F0°24°E 26°12°5
I 48,3 18.2 48°18E 18125
1 45,4 8.7 45°24°E IRTAS
K 41,9 7.8 41°54°E 177aR'S
L 40,6 26 Hr36'E 26°0°8
M 41,8 143 41°48] 287188
N 41.6 20,8 41756 2ra8's
0 41,4 19,3 41°24°F 19°18°S
F 43,2 7.8 452 17°48°8
] 43,4 6,9 43°24°E 167545
E 42,55 3.6 42°33°E 15736"5
5 43,15 4,35 439 £721°8
T 45 14.5 45°0°F 47508
U 46,8 15.4 46°48E 72478
W 48,4 2 48724 128
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VYMEZENI OBLASTI, DO NiZ JE ZAPOVEZENO VPLOUVAT (ve stupnich a minutach)

Bod Zemépisna Sitka Zemépisna délka
1 12°18.44 j.5. 47°35.63 v.d.
2 11°56.64 j 5. 47°51.38 v.d.

3 11°53 j.8. 48°00 v.d.
4 12°18j.8. 48°14 v.d.
5 12°30j.5. 48°05 v.d.
6 12°32j.8. 47°58 v.d.
7 12°56 j.5. 47°47 v.d.
8 13°01j.5. 47°31 v.d.
9 12°53 j.8. 47°26 v.d.
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APPENDICE 4 : Zone de péche de Madagascar.

Echelle : 1 /14 000 000 &me.
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- A louest: Calage de la zone de pEche de Madagascar sur la zone de pEche frangaise.

- Ausud et au sud-est : Calage sur la hgne des 200 muilles calculée & partir du trat de cote.
- Aunord et & l'est: Calage sur la zone de péche calculée par la méthode des équidistances.

- Simplification de la délimitation & partir de points de référence.
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Dodatek 5 — Zemépisné soutadnice a mapa rybolovné oblasti, do niz je zapovézeno vplouvat
plavidlim pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $iitiru

Zemépisn | Zemépisn
Bod a Sifka a délka

12°18.44 47°35.63
1 j-8. v.d.

11°56.64 47°51.38
2 j-S. v.d.
3 11°53j.5. | 48°00 v.d.
4 12°18j.5. | 48°14 v.d.
5 12°30j.5. | 48°05v.d.
6 12°32j.8. | 47°58 v.d.
7 12°56 j.8. | 47°47 v.d.
8 13°01j.8. | 47°31 v.d.
9 12°53j.5. | 47°26 v.d.
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Dodatek 6 — Denik rybolovu — Formulat hlaseni o ulovcich v ptipadé plavidel lovicich tunaky vle¢nou siti

Statement of catch form for tuna seiners / Fiche de déclaration de captures pour thoniers senneurs

DEPART / SALIDA / DEPARTURE

ARRIVEE / LLEGADA / ARRIVAL

NAVIRE / BARCO / VESSEL

PATRON / PATRON / MASTER

FEUILLE

PORT / PUERTO / PORT DATE /
FECHA / DATE HEURE / HORA /
HOUR LOCH / CORREDERA /
LOCH

PORT / PUERTO / PORT

DATE / FECHA / DATE HEURE /

HOJA / SHEET N°

HORA / HOUR LOCH [/
CORREDERA / LOCH
POSITION (chaque calée ou CALEE CAPTURE ESTIMEE ASSOCIATION COMMENTAIRES COURANT
DATE midi) ASSOCIACION
AUTRE ESPECE [REJETS préciser lelles Route/Recherche, problemes divers,
1 2 3 PATUDO |préciser le/les nom(s) [nom(s)
ALBACORE PATUDO type d'épave (naturelle/artificielle,
OTRA ESPECIE dar | DESCARTES dar elllos
LISTAO BIGEYE elllos nombre(s) nombre(s) balisée, bateau), prise accessoire, taille
RABIL . .
OTHER SPECIES give |DISCARDS give du banc, autres associations, ...
LISTAD!
YELLOWFIN STADO name(s) name(s)
Ruta/Busca. problemas varios. tino de
Taille | Capture | Taille | Capture | Taille | Capture [ Nom Taille | Capture | Nom Taille | Capture
Talla Talla Talla Nombre | Talla Nombre | Talla
) ) N N N N :
Size Captura Size Captura Size Captura ame | Size Captura ame | Size Captura
Catch Catch Catch Catch Catch
Une calée par ligne / Uno lance cada linea/ One set by line




Dodatek 7 — Denik rybolovu — Formulaf hlaseni o ulovcich v piipadé plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $itiru
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Dodatek 8 — Formulai pro hlaseni o vpluti do rybolovné oblasti a o vypluti z ni

FORMAT HLASENI
1. FORMAT HLASENI O VPLUTI (BEHEM 3 HODIN PRED VPLUTIM)
PRIJEMCE: SSL MADAGASKAR
KOD AKCE: VPLUTI
NAZEV PLAVIDLA:
MEZINARODNI RADIOVA VOLACI ZNACKA:
STAT VLAJKY:
TYP PLAVIDLA:
CISLO LICENCE:
POLOHA PRI VPLUTI:
DATUM A HODINA (UTC) VPLUTI:
CELKOVE MNOZSTVi RYB NA PALUBE V KG:
- YFT (Tunak zlutoploutvy/ Yellowfin tuna/ Thunnus albacares) v KG:
- SKJ (Tunék pruhovany/ Skipjack/ Katsuwonus pelamis) v KG:
- BET (Tunak velkooky/ Bigeye tuna/ Thunnus obesus) v KG:
- ALB (Tunak ktidlaty/ Albacore tuna/ Thunnus alalunga) v KG:
- OSTATNI (UPRESNIT) v KG:
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2. FORMAT HLASENIi O VYPLUTI (BEHEM 3 HODIN PRED VYPLUTIM)

PRIJEMCE: SSL MADAGASKAR

KOD AKCE: VYPLUTI

NAZEV PLAVIDLA:

MEZINARODNI RADIOVA VOLACI ZNACKA:
STAT VLAJKY:

TYP PLAVIDLA:

CISLO LICENCE:

POLOHA PRI VYPLUTI:

DATUM A HODINA (UTC) VYPLUTI:
CELKOVE MNOZSTVi RYB NA PALUBE V KG:

- YFT (Tunak zlutoploutvy/ Yellowfin tuna/ Thunnus albacares) v KG :

- SKJ (Tunék pruhovany/ Skipjack/ Katsuwonus pelamis) v KG:
- BET (Tunak velkooky/ Bigeye tuna/ Thunnus obesus) v KG:

- ALB (Tunak kridlaty/ Albacore tuna/ Thunnus alalunga) v KG:
- OSTATNI (UPRESNIT) v KG:
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3. FORMAT HLASENI TYDENNiHO ULOVKU (KAZDE TRI DNY PO DOBU, KDY
PLAVIDLO PROVOZUJE CINNOST VE VODACH MADAGASKARU)

PRIJEMCE: SSL MADAGASKAR

KOD AKCE: CINNOST

NAZEV PLAVIDLA:

MEZINARODNI RADIOVA VOLACI ZNACKA:

STAT VLAJKY:

TYP PLAVIDLA:

CISLO LICENCE:

CELKOVE MNOZSTVI RYB NA PALUBE V KG:

- YFT (Tunak zlutoploutvy/ Yellowfin tuna/ Thunnus albacares) v KG :
- SKJ (Tunék pruhovany/ Skipjack/ Katsuwonus pelamis) v KG:
- BET (Tunak velkooky/ Bigeye tuna/ Thunnus obesus) v KG:

- ALB (Tunak ktidlaty/ Albacore tuna/ Thunnus alalunga) v KG:
- OSTATNI (UPRESNIT) v KG:

POCET VYLOVU OD POSLEDNIHO HLASENI:

Vsechna hlaseni se odesilaji pfislusSnému organu na nize uvedené faxové Cislo nebo adresu
elektronické posty:

Fax: +261 202249014
E-mail: csp-mprh@blueline.mg

Centre de Surveillance des Péches de Madagascar, B.P.60 114 Antananarivo
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Dodatek 9 — Format hlaseni polohy VMS

PODAVANI HLASENi VMS MADAGASKARU

HLASENI O POLOZE
Datovy udaj Kéd | Povinné/nepo Udaje
vinné

Zacatek zaznamu SR P Systémovy udaj — uvadi zacatek zaznamu

Piijemce AD P Udaj tykajici se hlaseni — piijemce. Kod zemé ISO Alfa 3

Odesilatel FR P Udaj tykajici se hlaseni — odesilatel. Kod zemé ISO Alfa 3

Stat vlajky FS N

Druh hlaseni ™ P Udaj tykajici se hlaseni — druh hlageni ,,POS*

Radiova volaci znacka: RC p Udaj o plavidle — mezinarodni radiova volaci znatka
plavidla

Interni referencni Cislo R N Udaj o plavidle — jedine¢né &islo smluvni strany (kod statu

smluvni strany vlajky ISO-3, za nimz nasleduje ¢islo)

Externi registracni ¢islo XR P Udaj o plavidle — ¢islo na boku plavidla

Zemepisna Sitka LA p Udaj o poloze — poloha ve stupnich a minutach S/J SSMM
(WGS - 84)

Zemepisna délka LO p Udaj o poloze — poloha plavidla ve stupnich a minutach V/Z
SSSMM (WGS84)

Kurz CO P Kurz plavidla na stupnici 360°

Rychlost SP P Rychlost plavidla v desitkach uzli

Datum DA p Udaj o poloze plavidla — datum zdznamu o poloze UTC
(RRRRMMDD)

Hodina TI P Udaj o poloze — &as zaznamu o poloze UTC (HHMM)

Konec zdznamu ER P Systémovy udaj — uvadi konec zdznamu

Soubor znaku: ISO 8859.1

Pfenos udaji ma tuto strukturu:

— dv¢ sikma lomitka (//) a kdd oznacujici zacatek prenosu,

— jedno Sikmé lomitko (/) od sebe odd€luje kod a datovy tdaj.

Nepovinné udaje musi byt vlozeny mezi za¢atkem a koncem zaznamu.
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/PODNETU
1.1. Nézev navrhu/podnétu
1.2. Piislusné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB
1.3. Povaha navrhu/podnétu
1.4. Cile
1.5. Odtvodnéni navrhu/podnétu
1.6. Doba trvani akce a finan¢ni dopad

1.7. Ptedpokladany zptisob fizeni

2. SPRAVNI OPATRENI
2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav
2.2. Systém fizeni a kontroly

2.3. Opatieni k zamezeni podvodi a nesrovnalosti

3. ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU
3.1.  Okruhy viceletého finan¢niho rdmce a dotéené vydajové rozpoctové linie
3.2. Odhadovany dopad na vydaje
3.2.1. Odhadovany souhrnny dopad na vydaje
3.2.2. Odhadovany dopad na operacni prostredky
3.2.3. Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy
3.2.4. Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem
3.2.5. Prispevky tretich stran

3.3. Odhadovany dopad na piijmy
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Néavrh rozhodnuti Rady o uzavieni protokolu schvéleného Evropskou unii a
Madagaskarskou republikou, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni piispévek
podle platné dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi obéma stranami.

Prislu$né oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB’

11. — Namoini zalezitosti a rybolov

11.03 - Mezinarodni rybolov a moiské pravo

Povaha navrhu/podnétu

O Navrh/podnét se tyka nové akce

O Navrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pFipravné akci®
X Navrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce

[0 Navrh/podnét se tyka akce piresmérované na jinou akci

Cile

Viceleté strategické cile Komise sledované navrhem/podnétem

Sjednani a uzavieni dohod o rybolovu se tfetimi zemémi je v souladu s obecnym
cilem zachovat a ochranovat rybolovné cinnosti lod’stva Evropské unie vcetné
zamotského lod’stva arozvijet partnerské vztahy s dot€enymi tetimi zemémi ve
snaze posilit udrzitelné vyuzivani rybolovnych zdroji mimo vody EU.

Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu zajist'uji rovnéz soudrznost mezi zasadami,
jimiz se fidi spoleCna rybaiska politika, a zdvazky obsazenymi v ostatnich
evropskych politikédch (udrzitelné vyuzivani zdrojl tetich zemi, boj s nezdkonnym,
nehlaSenym a neregulovanym rybolovem, integrace partnerskych zemi do
celosvétové ekonomiky, jakoz i lepsi politickd a finanéni sprava rybolovu).

Specificke cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Specificky cil €. 1

Piispivat k udrzitelnému rybolovu ve vodiach mimo Unii, udrZzovat evropskou
pritomnost v zamoiskych lovistich a chranit zdjmy evropského odvétvi rybolovu a

7

CS

ABM: fizeni podle Cinnosti (Activity-Based Management) — ABB: sestavovani rozpoctu podle ¢innosti
(Activity-Based Budgeting).
Uvedené v €l. 49 odst. 6 pism. a) nebo b) finanéniho nafizeni.
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spottebitelll sjedndvanim a uzavirdnim dohod o partnerstvi v odvétvi rybolovu s
pobfeznimi staty v souladu s ostatnimi evropskymi politikami.

Piislu$né aktivity ABM/ABB

Namoini zalezitosti a rybolov, mezinarodni rybolov a motské pravo, mezinarodni
dohody v oblasti rybolovu (rozpoctova linie 11.0301)
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Uzavieni protokolu piispiva k zachovani rybolovnych prav pro evropska plavidla
v rybolovnych oblastech Madagaskaru.

Protokol rovnéz ptispiva k lepSimu fizeni a zachovani motskych zdrojt diky finan¢ni
podpoie (odvétvové podpoie) pro provadéni programi piijatych na vnitrostatni
urovni partnerskou zemi.

Ukazatele vysledkit a dopadu

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno uskutecniovani navrhu/podnétu sledovat.

Mira vyuziti rybolovnych prav (procentni podil vyuZzitych opravnéni k rybolovu
vzhledem k objemu dostupnému na zaklad¢ protokolu);

shromazd’ovani a analyza udaji o ulovcich a obchodni hodnoté dohody;

pfinos pro zaméstnanost a pfidanou hodnotu v EU a pro stabilizaci trhu EU (v
souhrnu s ostatnimi dohodami o partnerstvi v odvétvi rybolovu);

pocet technickych zasedani a zasedani smiSenych vybort.

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Platnost protokolu na obdobi 2007—2012 uplyne dne 31. prosince 2012. Predpoklada
se, Ze novy protokol bude pouzitelny prozatimné ode dne podpisu. Postup pro to, aby
Rada prijala rozhodnuti o prozatimnim pouzivani protokolu, byl zahdjen soubézné s
timto postupem.

Novy protokol vytvoii ramec pro rybolovnou d¢innost evropského lod’stva a
konkrétné¢ majitelim plavidel umozni nadéale ziskdvat opravnéni k rybolovu
v rybolovnych oblastech Madagaskaru. Kromé toho se novym protokolem posili
spoluprace mezi EU a Madagaskarem v z&jmu podpory rozvoje politiky udrzZitelného
rybolovu. Predpokladd zejména satelitni sledovani rybaiskych plavidel a sdélovani
udajii o ulovcich elektronickou cestou, jakoz i1 zvlastni ustanoveni pro nalod’ovéani
namoinikd a pozorovateli.

Pridand hodnota ze zapojeni EU

Pokud by EU v ptipadé¢ tohoto nového protokolu nezasdhla, byl by ponechan prostor
pro soukromé dohody, které by nezarucily udrzitelny rybolov. Evropska unie rovnéz
doufi, ze diky tomuto protokolu bude Madagaskar v zdjmu udrzitelného rybolovu
nadale s EU u¢inn¢ spolupracovat.

Finan¢ni prostredky, které vyplyvaji z protokolu, Madagaskaru také umozni
pokracovat ve strategickém planovani jeho politik v odvétvi rybolovu.
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1.5.3.

1.5.4.

Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

Na zakladé hodnoceni ex-post ptedchoziho protokolu se doporucuje prodlouzeni jeho
platnosti z téchto divodu:

- Dohoda umoziuje pfistup ke zdroji, ktery wvnitrostatni odvétvi nevyuziva, a
zajiStuje fungovani vnitrostatniho pramyslu zpracovéavajictho tundka, jehoz
spolecensko-hospodarsky vyznam je pro celou oblast severniho Madagaskaru velice
dilezity.

- Dohoda madagaskarskym orgdnim rovnéz umoziiuje zajistit funkce SSL a
kontrolovat zdravotni nezavadnost produkti ve prospéch celého odvétvi produktii
madagaskarského moie, rybolovu a akvakultury.

- Dohoda ma pifimy dopad na hospodaiskou cCinnost, jiz se v daném odvétvi na
Madagaskaru zabyvaji vSechny hospodarské subjekty, tim, ze jim umozni vyuZzivat
zdroje v ramci kontrolovaného fizeni, zajistit kontrolu zdravotni nezavadnosti
produktd, at’ jsou ur¢eny kamkoli, a kone¢né v ptipad¢ vyvoznich podnikli zasobovat
trhy, jez produkty poptavaji, a to zejména trh EU.

- Dohoda o rybolovu ptekracuje sviij ptivodni rozmér tykajici se ptistupu ke zdroji za
vyvazenych finan¢nich a technickych podminek, aby skute¢né ptispéla k zachovani
odvétvi rybolovu — akvakultury v zemi a k zachovani tisicii pracovnich mist, jez jsou
s timto odvétvim spjata.

- Rybolovna ¢innost rozvijena v rdmci dohody nema dopad na vnitrostatni rybolov, s
vyjimkou povrchového rybolovu na dlouhou lovnou $iliru, jenz se bude muset
prizpusobit rozvoji madagaskarského lod’stva.

- Dohoda je finanén¢ vyvazena, pokud jde o referencni prostornost a uroven
poplatku. Partnerstvi zahajené v daném odvétvi svédci o diuvére, ktera mezi obéma
stranami existuje.

- Dohoda je rovnéz dulezita pii podpoie Cinnosti EU, zejména proti nezakonnému,
nehlaSenému a neregulovanému rybolovu. PfinaSi ramec pro bilaterdlni dialog v
ramci daného odvétvi, jimz se ucinné doplni stavajici ramce pro multilateralni a
bilateralni dialogy v oblasti.

Provadzanost a mozna synergie s dalsimi relevantnimi nastroji

Prostfedky vyplacené na zakladé dohod o partnerstvi v odvétvi rybolovu predstavuji
v rozpoctech partnerskych tietich zemi zastupitelné piijmy. Podminkou uzavieni a
provadéni téchto dohod je nicméné to, aby byla ¢ast uvedenych prostiedkd pouzita k
provadéni Cinnosti v rdmci odvétvové politiky piislusné zemé. Tyto finanéni
prostiedky jsou slucitelné¢ s jinymi zdroji financovani pochazejicimi od jinych
mezinarodnich poskytovateli financnich prostiedkii a urenymi pro realizaci
projektii a/nebo programti provadénych v odvétvi rybolovu na vnitrostatni tirovni.
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1.6. Doba trvani akce a financni dopad
X Casové omezeny navrh/podnét
— X Navrh/podnét s platnosti ode dne podpisu protokolu a po dobu 2 let
— X Finan¢ni dopad od roku 2013 do roku 2014
O Casové neomezeny navrh/podnét
— Provadéni s obdobim rozbéhu od RRRR do RRRR,
— poté plné fungovani.
1.7. Predpokladany zpiisob Fizeni’®
X Primé centralizované fizeni Komisi
L] Nepiimé centralizované fizeni, pii kterém jsou tkoly plnéni rozpoCtu svéteny:
— 0O vykonnym agenturam
— [ subjektim ztizenym Spoleenstvimi'®
— [ vnitrostatnim vetejnopravnim subjektim / subjektim povéfenym vykonem
vetejné sluzby
— [ osobam povétenym provadénim zvlastnich opatfeni podle hlavy V Smlouvy o
Evropské unii a oznacenym v piislusném zakladnim pravnim aktu ve smyslu
¢lanku 49 finan¢niho nafizeni
[] Sdilené Fizeni s ¢lenskymi staty
L] Decentralizované Fizeni s tfetimi zemémi
L] Spole¢né Fizeni s mezinarodnimi organizacemi (upiesnéte)
Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upresnéte je v casti ,, Poznamky .
Poznamky

10

Vysvétleni zptisobl fizeni spolu s odkazem na financni nafizeni jsou k dispozici na strankéch

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Uvedené v ¢lanku 185 financ¢niho nafizeni.
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2.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

SPRAVNI OPATRENI
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte cetnost a podminky.

Komise (GR MARE ve spoluprici s ataé pro rybolov se sidlem na Mauriciu a
s delegaci Evropské unie na Madagaskaru) zajisti pravidelné sledovani provadéni
protokolu, zejména pokud jde o uplatiovani rybolovnych prav ze strany
hospodaiskych subjektl a o daje o ulovcich.

Dohoda o partnerstvi v odvétvi rybolovu déle stanovi nejméné jedno zasedani
smiSen¢ho vyboru rocn¢, na némz Komise a tieti zemé vyhodnoti provadéni dohody
a jejitho protokolu a v ptfipadé potfeby upravi program a popiipadé¢ i financni
prispevek.

Systém Fizeni a kontroly

Zjistena rizika

Provadéni protokolu o rybolovu s sebou piinasi urcita rizika, zejména pokud jde o
¢astky ur¢ené na financovani politiky v odvétvi rybolovu (nedostatecné pridéleni).

Predpokladané metody kontroly

Pocita se s trvalym dialogem o planovani a provadéni odvétvové politiky. Mezi tyto
metody kontroly patii rovnéz spolecna analyza vysledkli uvedend v bod¢ 2.1.

Protokol déle obsahuje konkrétni ustanoveni umoznujici za urcitych podminek a
okolnosti jeho pozastaveni.

Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochranna opatient.

Komise se zavazuje, Ze se pokusi o nastoleni trvalého politického dialogu
a spoluprace s cilem zlepSit spravu dohody a posilit ptispévek EU k udrzitelnému
fizeni zdroji. Na vSechny platby provedené Komisi v rdmci dohody o partnerstvi
v odvétvi rybolovu se vzdy vztahuji béznid rozpoctova a financni pravidla
a postupy Komise. Diky tomu je zejména mozné plné¢ identifikovat bankovni ucty
tretich statl, na které jsou prevedeny financni pfispévky. Konkrétné €l. 2 odst. 6
predmétného protokolu stanovi, ze celkovy financni ptispévek musi byt vyplacen na
ucet statni pokladny vedeny u finan¢ni instituce, kterou ur¢ily orgdny Madagaskaru.

50

CS



3. ODHADOVANY FINANCNi DOPAD NAVRHU/PODNETU
3.1. Okruhy viceletého finan¢éniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové linie
e Stavajici vydajové rozpoctové linie
V potadi okruhti viceletého financniho rdmce a rozpoctovych linii.
Rozpoctova linie Druh Prispévek
Okruh vydaje
viceleteho - zemi | kandidatsk ve smyslu ¢l. 18
ﬁna'ncnlho Cislo RP/NRP ESVO" och zemi'? tietich odst. 1 pism. aa)
ramee [MAZEV.. . oot ] an Y zemi ﬁrrll:g;zgzo
11.0301
2 RP NE NE NE NE
Mezinarodni dohody v oblasti rybolovu
11.010404
2 Mezinarodni dohody v oblasti rybolovu NRP NE NE NE NE
— Vydaje na spravu a fizeni

e Nové¢ rozpoctové linie, jejichz vytvoreni se pozaduje

(nepouZije se)

11
12
13

CS

RP = rozliSené prostfedky / NRP = nerozliSené prostiedky.
ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.
Kandidatské zemé a piipadné potencidlni kandidatské zemé zapadniho Balkanu.
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3.2. Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Okruh viceletého finan¢niho ramce w , o .
2 Ochrana pfirodnich zdroj a hospodateni s nimi
Rok Rok
14
. +
GR: MARE N N+ CELKEM
2013 2014
* Operacni prostiedky
M Zavazk M 1,525 1,525 3,050
Cislo rozpottové linie: 11.0301 vy d
Platby @ 1,525 1,525 3,050
Prostiedky spravni povahy financované z ramce na zvla§tni programy'
Cislo rozpoctové linie: 11.010404 3) 0,031 0,071 0,102
CELKEM prostiedky Zavazky =143 1,556 1,596 3,152
pro GR MARE Platby 243 1,556 1,596 3,152

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zac¢ina provadet.

Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programii a/nebo akci EU (byvalé linie ,,BA*), nepfimy vyzkum, pfimy vyzkum. Ve
zvlastnim ptipadé predmétného protokolu ¢astka 0,031 milionu EUR (na roky 2013 a 2014) ma pokryt naklady na smluvniho pracovnika a na povéteného mistniho
pracovnika a ¢astka odhadovana na 0,040 milionu EUR je urcena na naklady spojené s hodnocenim ex-post a ex-ante v roce 2014.
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Zavazky @ 1,525 1,525 3,050

* Operacni prostiedky CELKEM'®
Platby ®) 1,525 1,525 3,050
* Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na zvlastni © 0,031 0,071 0,102

programy CELKEM
CELKEM prostiedky Zavazky =4+6 1,556 1,596 3,152
pro OKRUH 2

viceletého finan¢niho ramce Platby =5+6 1,556 1,596 3,152

Ma-li navrh/podnét dopad na vice okruhi: (nepouZije se)

16

odvétvové politiky rybolovu Madagaskarské republiky.

CS
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Financ¢ni prispévek zahrnuje: a) 975 000 EUR v ptipadé ptistupovych prav do rybolovné oblasti Madagaskaru a b) 550 000 EUR, coz odpovida podpote rozvoji
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OKkruh viceletého finanéniho ramce R
5 Spravni vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rok Rok
N N+ CELKEM
2013 2014
GR: MARE

* Lidské zdroje 0,082 | 0,082 0,164

* Ostatni spravni vydaje 0,010 | 0,010 0,020

GR MARE CELKEM 0,092 | 0,092 0,184

CELKEM prostiedky (Zivazky  celkem
vazky =
pro OKRUH 5 platby celkem) 0,092 | 0,092 0,184
viceletého finanéniho ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
Rok Rok
17
N N+ CELKEM
2013 2014
CELKEM prostredky Zavazky 1,648 | 1,688 3,336
pro OKRUHY 1 az 5
viceletého finan¢niho ramce Platby 1,648 | 1,688 3,336
17 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadét.
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3.2.2.  Odhadovany dopad na operacni prostredky

O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostredka

— X Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostredkd, jak je vysvétleno dale:
Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rok Rok
Uved’te cile a vystupy N N+1
CELKEM
2013 2014
¢ VYSTUPY
o= o
2 2
- 2 :
M Primérné naklady vystupu ® Naklady ® Naklady Celkovy pocet vystupt Naklady celkem
,§ ,§
¥ ¥
SPECIFICKY CiL C. 1"
Licence pro plavidla lovici tuhdky | prostornost 65 EUR/t 15000 | 0,975 | 15000 | 0,975 30000 1,950
Podpora odvétvi 0,550 1 0,550 1 0,550 2 1,100
NAKLADY CELKEM 1,525 1,525 3,050

18
1 Popsany v casti 1.4.2. ,,Specifické cile...*.
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3.2.3.  Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy
3.2.3.1. Shrnuti
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti spravnich prostiedki
— X Navrh/podnét vyzaduje vyuziti spravnich prostiedk, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

R% Rok
N N+ CELKEM
2013 2014
OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce
Lidské zdroje 0,082 0,082 0,164
Ostatni spravni vydaje 0,010 0,010 0,020
Mezisoucet za OKRUH 5
viceletého finan¢niho 0,092 0,092 0,184
ramce
Mimo OKRUH 5%
viceletého finan¢niho
ramce
Lidské zdroje 0,031 0,031 0,062
Jiné vidaje 0,000 0,040 0,040
spravni povahy
Mezisoudet
mimo OKRUH 5
viceletého finanéniho 0,031 0,071 0,102
ramce
CELKEM 0,123 0,163 0,286

3.2.3.2.
3.2.3.3. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji

— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroju

20
21

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zac¢ina provadet.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU
(byvalé linie ,,BA*), neptimy vyzkum, ptimy vyzkum.
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Popis ukolu:

— x Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroji, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na 1 desetinné misto)

Rok
N

2013

Rok
N+1

2014

Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista
ufedniku a do¢asnych zaméstnancii)

XX 010101 (v ustiedi a v zastoupenich Komise)

0,65

0,65

XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 010501 (v neptimém vyzkumu)

1001 05 01 (v pfimém vyzkumu)

* Externi zaméstnanci (v pfepo¢tu na plné pracovni
iivazky: FTE)?

XX 010201 (SZ, ZAP, VNO z celkového ramce)

XX 010202 (SZ, ZAP, MOD, MZ a VNO pii delegacich)

v ustiedi**
XX 01 04 yy»

11010104

— pfi delegacich

0,25

0,25

XX 010502 (SZ, ZAP, VNO v neptimém vyzkumu)

1001 0502 (SZ, ZAP, VNO v piimém vyzkumu)

11010404 (SZ, ataché povéfeny sledovanim provadéni
odvétvové podpory)

CELKEM

0,90

0,90

XX je oblast politiky nebo dotc¢ena hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdroj&i budou pokryty ze zdrojii GR, které jsou jiz vy¢lenény na fizeni akce a/nebo

byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodateéného piidélu, ktery lze Fdicimu GR

poskytnout v rdmci ro¢niho ptidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Ufednici a do¢asni zaméstnanci

sprava licenci.

Rizeni a sledovéani postupu (znovu)vyjednavani dohody o partnerstvi v odvétvi
rybolovu a schvaleni vysledku jednani ze strany organd; fizeni platné dohody o
partnerstvi v odvétvi rybolovu vcetné¢ stalé finan¢ni a provozni kontroly;

Externi zaméstnanci

Sledovani provadéni odvétvové podpory — SZ pti delegaci (Mauricius):
celkovy odhad 0,3 osoby ro¢n¢

CS

22

23
24

SZ =

smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO =

zameéstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.
Dil¢i strop na externi pracovniky z operacnich prostiedkd (byvalé linie ,,BA®).
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vyslany narodni odbornik; ZAP =

V podstaté na strukturalni fondy, Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a Evropsky
rybarsky fond.

CS
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3.2.4.

3.2.5.

Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem
— X Navrh/podnét je v souladu se stdvajicim viceletym finanénim rdmcem.
Prispevky tretich stran

— X Navrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od ttetich stran.
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3.3.

Odhadovany dopad na piijmy

— X Navrh/podnét nema zadny finanéni dopad na piijmy.
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